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Wprowadzenie

1 Wprowadzenie

1.1 Przewidziane Zastosowanie Wyrobu

DocUReader 2 PRO jest pétautomatycznym analizatorem paskéw do badania
moczu i zapewnia potilosciowe wartosci stezenia parametréw w ludzkim moczu.
Analizator ocenia dedykowane paski do badania moczu systemu LabStrip do
wstepnych badan przesiewowych.

Produkt jest przeznaczony do uzytku profesjonalnego i moze by¢ stosowany w
miejscu opieki nad pacjentem jako wyréb medyczny do diagnostyki in vitro.

1.2 Wskazania do stosowania

Analizator paskéw do badania moczu DocUReader 2 PRO jest stacjonarnym
urzadzeniem IVD przeznaczonym do stosowania wyfgcznie z paskami do bada-
nia moczu LabStrip U11 Plus, LabStrip U mALB/CREA produkowanymi przez 77
Elektronika Kft.

Wieloparametrowe paski do badania moczu LabStrip U11 Plus

System wykonuje jakosciowy pomiar odpowiednich witasciwosci azotynéw (Nit)
oraz poétilosciowy pomiar odpowiednich wiasciwosci nastepujgcych analitow mo-
czu z prébek:

bilirubina (Bil), urobilinogen (Ubg), ketony (Ket), kwas askorbinowy (Asc), glukoza
(Glu), biatko (Pro), krew (Bld/Ery), pH, leukocyty (Leu) i ciezar wtasciwy (SG).

System umozliwia przeprowadzenie badania przesiewowego w celu wczesnego
wykrycia nastepujacych schorzen:

e Choroby watroby

¢ Niedroznos¢ drég zétciowych i watroby

e Zaburzenia metabolizmu weglowodandw, w tym cukrzyca

¢ Choroba hemolityczna

¢ Choroby urologiczne i nefrologiczne zwigzane z hematuria lub hemoglobinurig
e Choroby nerek i drég moczowych

e Patologiczne zmiany wartosci pH.

LabStrip U mALB/CREA

System wykonuje pdétilosciowe pomiary istotnych witasciwosci nastepujacych
analitbw moczu:

albumina (mALB), kreatynina (CREA)

System umozliwia przeprowadzenie badania przesiewowego w celu wczesnego
wykrycia nastepujacych schorzen:

¢ Objawy poczatku nefropatii
e Choroby uktadu sercowo-naczyniowego

® Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w artykule MedlinePlus Medical
Encyclopedia dotyczacym badania moczu.
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Wprowadzenie

@ Bardziej szczegdtowe informacje na temat paskow do badania moczu mozna
znaleZ¢ w instrukcji uzytkowania paska.

1.3 Ograniczenie stosowania

Nie nalezy wykorzystywac pdtilosciowych wynikdw uzyskanych za pomoca urza-
dzenia do podejmowania decyzji diagnostycznych lub terapeutycznych bez do-
datkowej analizy.

Urzadzenie zostato opracowane i wyprodukowane wytacznie do celéw diagno-
stycznych u ludzi (funkcja oryginalna). Producent wyklucza wszelka odpowie-
dzialno$¢ wynikajaca z lub zwigzang z uzyciem urzadzenia w sposob odbiegaja-
cy od jego pierwotnej funkciji.

1.4 Jak korzystac z niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi (wersja skrécona) zawiera wszystkie niezbedne infor-
macje i wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania analizatora. Szczego-
fowy opis wszystkich funkciji i ustawien systemu jest dostepny w petnej instrukcji
obstugi, ktérg mozna pobraé, korzystajac z ponizszego tacza lub kodu QR.
https://www.en.e77.hu/products/urine-analyzers/docureader-2-pro

1.4.1 Symbole i konwencje formatowania

W niniejszej instrukcji obstugi do wyréznienia waznych informacji uzyto
nastepujacych symboli:

PRZESTROGA: Ten symbol oznacza procedury konserwacyjne, operacije i
inne procesy, ktére moga spowodowac obrazenia ciata lub nieprawidtowe
dziatanie sprzetu, awarie sprzetu lub uszkodzenie urzadzenia, jesli instruk-
cje nie beda doktadnie przestrzegane. Symbol ten jest réwniez uzywany
do wyrdznienia sytuacii, ktére moga wptynaé na wyniki.
Tekst przestrogi jest wyswietlany pogrubiong czcionka.
ZAGROZENIE BIOLOGICZNE: Ten symbol oznacza procedury konserwa-
cyjne, operacje i inne procesy, w ktérych wystepuja niebezpieczne czyn-
AN niki biologiczne. Nalezy doktadnie przestrzegaé instrukcji, aby uniknaé
obrazen ciata i/lub niekorzystnego wptywu na zdrowie.

Tekst ostrzezenia jest wyswietlany pogrubiona czcionka.

UWAGA: Ten symbol oznacza wazne informacje lub przydatne wskazéwki
(i) dotyczace serwisowania urzadzenia.

Tekst uwagi jest pisany kursywa.

€
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Na urzadzeniu, zasilaczu sieciowym i opakowaniu znajduja sie nastepujace
symbole:

Podwadjnie izolowany produkt lub
transformator. Moze réwniez iden-
tyfikowac¢ urzadzenia klasy 2 (tylko
zasilanie).

Tylko do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Wskazuje, ze urzadzenie jest wymie-
nione przez Underwriters Laborato-
ries jako spetniajace amerykanskie i
kanadyjskie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Znak CE oznacza, ze produkt jest
zgodny z odpowiednimi dyrektywami
Unii Europejskie;j.

Wskazuje, ze ten produkt zostat
przetestowany zgodnie z wyma-
ganiami normy CAN/CSA-C22.2

nr 61010-1, wydanie drugie, tacznie
z poprawka 1, lub nowszej wersji tej
samej normy zawierajgcej ten sam
poziom wymagan testowych.

Oznacza, ze to urzadzenie jest
sklasyfikowane jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny zgodnie z
europejska dyrektywa WEEE. Nalezy
go poddac recyklingowi lub zutyli-
zowac zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnymi przepisami.

Uwaga, nalezy zapoznac sie z

Prad staty dokumentacjg towarzyszaca.
Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja
Adres MAC E]E] uzytkowania.
“ Producent Symbol portu Ethernet

Wyréb medyczny do diagnostyki in

Witaczanie/wytgczanie zasilania vitro
Zachowacé ostroznos$¢ podczas .
) Numer seryjny
obstugi.
Ograniczenie temperatury Unikalny identyfikator urzadzenia
Ograniczenie ci$nienia .| Symbol portu USB

atmosferycznego

Odpowiednie do stosowania w
miejscu opieki nad pacjentem

Adapter DC, plus na bolcu
$rodkowym, minus na obudowie

Chroni¢ przed deszczem

Tedy w gore

Chronic¢ przed swiattem stonecznym i
wysoka temperaturg

Uktadac na stosie nie wiecej niz
cztery (4)

Numer katalogowy

Ograniczenie wilgotnosci

Kraj pochodzenia towaréw

Data produkcji
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Wprowadzenie

1.5 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Szczegotowe informacje na temat bezpieczeninstwa i zgodnosci z przepi-
sami znajduja sie w sekcji ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa i
zgodnosci”.

Prawidtowe uzycie: Zlekcewazenie instrukcji zawartych w instrukcji ob-
stugi moze spowodowac zagrozenie dla bezpieczenstwa. Z urzadzenia
DocUReader 2 PRO nalezy korzystaé wytacznie w celu analizy prébek
moczu. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zadnych innych zastoso-
wan.

Warunki srodowiskowe: Analizator DocUReader 2 PRO jest zatwierdzo-
ny do uzytku wyfgcznie w pomieszczeniach. Dodatkowe informacje o
ograniczeniach srodowiskowych mozna znalezé¢ w sekcjach ,,11 Kon-
serwacja” i ,Dodatek B Dane techniczne”.

é‘b Wszystkie elementy analizatora paskéw do badania moczu moga mieé
kontakt z ludzkim moczem i dlatego stanowig potencjalne zrédto zaka-
zenia. Probki moczu powinny byé przechowywane na poziomie bezpie-
czenstwa biologicznego 2. Aby zapobiec przypadkowemu zanieczysz-
czeniu w laboratorium klinicznym, przed przystapieniem do pracy z od-
czynnikami, ptynami lub jakakolwiek czescia urzadzenia nalezy zawsze
zaklada¢ jednorazowe rekawiczki chirurgiczne. Nalezy stosowaé¢ uni-
wersalne srodki ostroznosci i zapoznac¢ sie z odpowiednimi sekcjami
podrecznika Centers for Disease Control and Prevention, Biosafety in
Microbiological and Biomedical Laboratories (BMBL), wydanie 6, oraz z
podrecznikiem Swiatowej Organizacji Zdrowia dotyczacym bezpieczen-
stwa biologicznego w laboratoriach, wydanie 4.

1.6 Zatwierdzenia
System DocUReader 2 PRO spetnia wymagania okreslone w:

Rozporzagdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/746 =z
dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobédw medycznych do diagnostyki in vitro
oraz uchylenia dyrektywy 98/79/WE i decyzji Komisji 2010/227/UE.

ROHS Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych. System
DocUReader 2 PRO spetnia wymagania okreslone w: Dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym.

Zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami i dyrektywami jest zapewniona poprzez
Deklaracje Zgodnosci.
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Opis systemu

2 Opis systemu

2.1 Zasada dziatania

Silnik przesuwa podajnik paskéw testowych (szkietko z kanatem centralnym i
wbudowana ptytka referencyjng), na ktérym znajduja sie paski testowe, pod nie-
ruchoma jednostka pomiarowa. Analizator odczytuje najpierw ptytke referencyj-
ng, a nastepnie kolejno wszystkie ptytki testowe na pasku.

Uktad optyczny zawiera cztery diody LED, ktére emitujg swiatto o réznych dtu-
gosciach fali.

Rys. 1: Zasada pomiaru

Kazda dioda LED (1) emituje Swiatto o okreslonej dtugosci fali na powierzchnie
plytki testowej (2) bezposrednio nad strefg testowa. Strefa testowa to 3-milime-
trowy okrag w $rodku kazdej ptytki, w ktérym reakcja testowa jest optymalna.

Swiatto z diod LED jest odbijane z powrotem od strefy testowej z mniejsza lub
wieksza intensywnoscig. Intensywnos¢ odbicia jest bezposrednio zwigzana ze
stezeniem danego analitu w moczu, ktéry zostat wchioniety przez ptytke. Czuj-
niki fotodiodowe (3) ustawione pod optymalnym katem odbieraja odbite swia-
tto. Przed dotarciem do mikrokontrolera (5) analogowe sygnaly elektryczne z
detektorow sg najpierw wzmacniane przez wzmacniacz (4). W tym przypadku
przetwornik A/D w mikrokontrolerze zamienia sygnaty analogowe na wartosci
cyfrowe. Mikrokontroler przetwarza te dane cyfrowe na bezwzgledng wartosc
wspotczynnika odbicia, porownujac ja ze wzorcem kalibracyjnym. Na koniec
system oblicza wartos¢ oceny na podstawie wartosci wspotczynnika odbicia,
poréwnuije ja ze zdefiniowanymi wczesniej granicami zakresu i podaje wynik pot-
ilosciowy (6).

Czas oczekiwania (inkubacji) wynoszacy okoto 55-65 sekund pomiedzy zetknie-
ciem sie paskow testowych z moczem a rozpoczeciem pomiaru daje najdoktad-
niejsze wyniki.
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Opis systemu

2.2 Czesci sktadowe i funkcje

Rys. 2: Widok analizatora z przodu i z tytu, zaznaczony

Komponent

1. Pokrywa drukarki

2. Przycisk pokrywy drukarki
3. Ekran dotykowy
4

. Podajnik paskow testowych

[,

. Gniazdo zasilania

6. Gniazdo PS/2

7. Interfejs szeregowy

8. Port USB typu B

9. Gniazdo Ethernet
10. Port USB typu A

11. Wytacznik

Funkcja

Podnosi sig, aby odebra¢ papier do drukarki.
Po nacisnieciu otwiera pokrywe drukarki.
Stuzy jako interfejs z uzytkownikiem.

Przytrzymuje i przesuwa pasek testowy podczas
procesu analizy.

Umozliwia podtaczenie do zasilacza sieciowego.
Umozliwia potaczenie z czytnikiem kodéw kreskowych
lub klawiatura.

Umozliwia podtaczenie do komputera PC lub
komputera gtéwnego.

Umozliwia potaczenie z kablem USB B i innymi
urzadzeniami peryferyjnymi.

Umozliwia podtgczenie do sieci Ethernet.

Umozliwia potgczenie z réznymi urzgdzeniami
peryferyjnymi USB.

Umozliwia wigczanie i wytagczanie urzadzenia.

Zitaczy nalezy uzywac wylacznie z odpowiednimi wtyczkami i przewoda-

mi roboczymi.

Wytacznik stuzy do wytgczania urzadzenia tylko wtedy, gdy normalna
procedura wylfaczania zasilania nie powiedzie sie.

® Porty USB sa kompatybilne z systemami plikdw FAT32, ext2 i ext4, ale nie sa
kompatybilne z systemem plikow NTFS.
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Instalacja urzadzenia

3 Instalacja urzadzenia

3.1 Rozpakowywanie

Przed instalacja nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi urza-
dzenia DocUReader 2 PRO, aby od samego poczatku zapewni¢ prawi-
diowe dziatanie analizatora.

Nalezy doktadnie przestrzegaé¢ okreslonych instrukcji instalacji. W prze-
ciwnym razie moze dojs¢ do uzyskania niedoktadnych wynikéw lub
uszkodzenia analizatora.

Nalezy sprawdzi¢, czy karton i urzgdzenie nie noszg widocznych sladéw uszko-
dzenia; w przypadku ich zauwazenia nalezy natychmiast skontaktowac sie z
przewoznikiem.

Ostroznie wyjaé zawartos¢ kartonu transportowego, usunaé kazde z opakowan i
sprawdzié, czy znajduja sie w nich nastepujgce elementy:

3.2 Lista kontrolna czesci

¢ Analizator DocUReader 2 PRO w nienaruszonym stanie

@ DocUReader 2 PRO jest zabezpieczony przed manipulacjg przez osoby niepo-
wofane: Obok gniazda zasilania, w migjscu potaczenia obu paneli, znajduje sie

naklejka z zabezpieczeniem przed manipulacja. Dostep do elementdw opera-
cyjnych urzadzenia jest niemozliwy bez zerwania naklejki.

@Jes’/i naklejka zabezpieczajgca zostanie zerwana, gwarancja udzielona przez
firme na urzadzenie zostanie uniewazniona. Postepuj zgodnie z wytycznymi
swojej firmy.

e Zasilacz sieciowy (wymagania sieciowe: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A wyj-
$cie:DC 7,5V, 3,0 A)

Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego zasilacza sieciowego i zawsze
podtaczaé go do gniazda z uziemieniem.

e Kabel zasilajacy

@ Dostarczony kabel zasilajacy jest wyposazony we wtyczke CEE 7/16 (,wtycz-
ka euro”), ktora mozna bezpiecznie podigczy¢ tylko do uziemionego gniazda
CEE 7/4. Jesli gniazdo jest niezgodne z wtyczka, nalezy skorzystac z kon-
wertera lub odwiedzi¢ strone http://www.globtek.com/datasheets/pdfsnew/
GTM91120-XXYY-T2T3A.pdf, aby uzyskac zasilacz AC GTM91120-3007.5-T2
pasujacy do gniazda.

¢ Dwie tacki na paski testowe z czysta, biatg ptytka referencyjng umieszczong
na state

e Szary pasek w kratke

¢ Rolka papieru do drukarki

¢ Instrukcja obstugi (wersja skrécona)
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Instalacja urzadzenia

3.3 Czynnosci zwigzane z konfiguracja
Nie nalezy uzywac urzadzenia na zewnatrz.

e Urzadzenie nalezy ustawic¢ i obstugiwac na twardej, réwnej powierzchni w $ro-
dowisku o dos¢ statej temperaturze i wilgotnosci.

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia w bezposredniej bliskosci zrodet intensywne-
go promieniowania elektromagnetycznego (takich jak nieekranowane, celowe
zrédta RF).

® Urzadzenie posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi kom-
patybilnosci elektromagnetycznej IEC 61326-1:2005 i IEC 61326-2-6:2005.
Wiecej informacji mozna znaleZ¢ w sekcji ,,Dodatek F Informacje dotyczace
bezpieczenstwa i zgodnosci”. Nie nalezy uzywac urzadzenia w temperaturach
ponizej 15°C (59°F) lub powyzej 32°C (89,6°F). Wiecej informacji na temat
ochrony srodowiska mozna znaleZ¢ w sekcji ,Dodatek B Dane techniczne”.

@ Jesii temperatura otoczenia wykracza poza zakres roboczy, w urzadzeniu wy-
Swietlany jest komunikat ostrzegawczy (,W377).

¢ Nie nalezy wystawia¢ gtowicy pomiarowej na dziatanie intensywnego swiatta,
np. bezposredniego $wiatta stonecznego.

Ow urzadzeniu wyswietlany jest komunikat o bfedzie (,E2697), jesli zewnetrzne
Zrodfo swiatfa zakidca proces odczytu paskow.

¢ Nie nalezy ustawiac¢ i obstugiwa¢ urzadzenia w srodowisku, w ktorym wyste-
puja zrédta drgan. Upewni€ sig, ze paski swobodnie uktadajg sie i przesuwajg
w podajniku paskow testowych oraz ze przez caty czas znajdujg sie na row-
nym poziomie.

3.4 Odstep od innych obiektow

Upewnic¢ sie, ze przed urzadzeniem jest wystarczajgco duzo miejsca,
aby podajnik paskéw testowych mégt swobodnie sie przesuwaé. Urza-
dzenie DocUReader 2 PRO moze dokonywaé doktadnych pomiarow tyl-
ko wtedy, gdy nic nie zastania ani nie dotyka podajnika paskéow testo-
wych podczas procesu pomiaru.

Nalezy upewni¢ sie, ze z tylu urzadzenia jest wystarczajaco duzo miej-
sca, aby mozliwa byla obstuga wytacznika. Upewni¢ sie, ze z tylu urza-
dzenia jest wystarczajaco duzo miejsca, aby kabel zasilajacy, urzadze-
nia USB i kable innych urzadzen peryferyjnych nie byly zgiete, naprezo-
ne ani poskrecane.

Podczas pracy urzadzenia nie nalezy ktasé na nim zadnych przedmio-
tow. Przedmioty umieszczone na gérnej czesci urzadzenia moga uszko-
dzi¢ ekran dotykowy i zablokowaé pokrywe drukarki.
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3.5 Konfiguracja

3.5.1 Whktadanie podajnika paskéw testowych

Nigdy nie dotykaé¢ gérnej powierzchni ptytki referencyjnej na podajniku
paskow testowych.

1. Trzymac¢ podajnik paskow testo-
wych za koniec, w ktérym otwiera
sie kanat na paski testowe, naprze-
ciwko ptytki referencyjnej. Upewnic
sie, ze kanat na paski testowe jest
skierowany ku gorze.

2. Wsung¢ podajnik paskow testowych
do otworu znajdujgcego sie z przodu
urzadzenia, po lewej stronie ekranu
dotykowego. Upewni¢ sie, ze zab-
kowana krawedz w dolnej czesci po-
dajnika zazebia sig z silnikiem kroko-
wym znajdujgcym si¢ wewnatrz.

Rys. 3: Whktadanie podajnika paskow
testowych

3.5.2 kadowanie drukarki

1. Nacisna¢ przycisk pokrywy drukarki i
otworzy¢ pokrywe drukarki.

Nie dotykaé¢ gtowicy drukarki;
moze by¢ goraca.

2. Wtozy¢ rolke papieru termicznego do
komory rolki drukarki. Rolka powinna
by¢ umieszczona prosto we wgtebie-
niu w dnie. Ustawic¢ luzny koniec rolki
w taki sposob, aby byt skierowany w
strone gtowicy drukarki, a nie w stro-
ne tylnej czesci urzadzenia. Powinno
to zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie papieru. Zostawi¢ kilka centymetréw
(okoto cala) papieru zwisajagcego poza krawedz komory.

3. Zamkna¢ pokrywe drukarki do momentu ustyszenia klikniecia.

Rys. 4: tadowanie drukarki

® Domysilnie analizator automatycznie drukuje wyniki pomiardw. Funkcje auto-
matycznego drukowania na ekranie Menu gfdwne » Opcje » Opcje uzytkowni-
ka mozna wytgczyc.
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3.5.3 Podiaczanie urzadzenia do komputera

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do komputera za posrednictwem zenskiego 9-sty-
kowego portu szeregowego D-sub na tylnym panelu. Potgczenia sa nastepujace:

DocUReader 2 PRO Host (9-stykowe ztgcze PC)
1 1
2 -2 TXD - = - — - - = 2
[ J RXD - - - = = = = 3
4 4
5 - 4 GND_- - - - - - 5
6 6
7 7
8 8
9 9

@ Podltaczony komputer musi spefnia¢ wymagania normy EN 60950.

3.5.4 Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia

e Podtgczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej za pomoca zasilacza sie-
ciowego i wiaczy¢ je, naciskajac
wytacznik znajdujacy sie z tytu urza-
dzenia. System uruchamia sie poje-
dynczym sygnatem dzwigkowym i
przeprowadza autodiagnostyke.

® Urzadzenie nie wymaga kalibracji
przed wykonaniem pomiardw. Opro-
gramowanie analizatora sprawdza
system za kazdym razem, gdy ana-
lizator jest wigczany. Podczas bada-
nia analizator automatycznie sprawdza i koryguje swoje dziatanie w oparciu
o niezalezny czujnik wewnetrzny.

Rys. 5: Wigczanie urzadzenia

e Wytgczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk  na ekranie gtdbwnym lub ekranie
logowania.
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@W razie potrzeby (w przypadku

Nie nalezy odtgcza¢ kabla zasila-
jacego, gdy urzadzenie pracuje.
Moze to spowodowacé uszkodze-
nie danych i systemu.

Przed wylaczeniem urzadzenia
nalezy upewni¢ sie, ze na podaj-
nikéw paskow testowych nie ma
zadnego paska i ze podajnik jest
czysty.

Rys. 6: Wylgczanie urzadzenia

zawieszenia sie systemu lub awarii ekranu dotykowego) wyfaczy¢ urzadzenie,
naciskajac wytacznik przez co najmniej piec (5) sekund.

3.5.5 Kalibracja ekranu dotykowego

Ekran dotykowy jest wykonany ze szkta. Nie nalezy dotykac¢ ekranu, jesli
szklo jest pekniete lub roztrzaskane. Szklane ekrany sa wrazliwe na
upadki i wstrzasy mechaniczne.

Ekran dotykowy urzadzenia jest prawidtowo skalibrowany fabrycznie, ale wyma-
ga ponownej kalibracji co najmniej raz w roku. Jesli ekran dotykowy nie reaguje
lub reaguje niedoktadnie, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby go skalibro-
wac:

1.
2.

14

Wigczy¢ lub uruchomié ponownie urzadzenie.

Podczas uruchamiania urzadzenia poczekac, az pasek postepu w dolnej cze-
Sci ekranu zmieni kolor na zielony. Gdy tak sie stanie, delikatnie naciska¢ na
ekran dotykowy, az pojawi sig zétty ekran kalibraciji.

Nie nalezy uzywac palca do kalibracji ekranu dotykowego. Uzy¢ urza-
dzenia wskazujacego lub piéra.

Nie nalezy uzywac urzadzen wskazujgcych, ktére moga uszkodzié¢ ekran
dotykowy, takich jak koncéwka otéwka lub przedituzona koncéwka dtu-
gopisu.

. Poczeka¢ na pojawienie sie rzeczywistego ekranu kalibracji czarnego ekranu.

Stukna¢ urzadzenie wskazujgce na ekranie w miejscu przeciecia sie krzyzy-
kéw, ktére pojawiajg sie w rogach i na srodku ekranu. Stara¢ sie stuka¢ w wy-
Swietlacz jak najblizej punktéw przeciecia; taka praktyka zapewnia najlepsze
mozliwe wyréwnanie wspotrzednych ekranu dotykowego i znajdujgcego sie za
nim ekranu LCD.
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3.6 Aktualizacje oprogramowania

@Aktua/izacj@ oprogramowania moga przeprowadzi¢ tylko administratorzy
i operatorzy z wyzszym poziomem dostepu.

Producent nieustannie aktualizuje oprogramowanie uzytkownika DocUReader
2 PRO, dodajac nowe funkcje i poprawiajgc uzytecznos¢. Od czasu do czasu
producent wysyta aktualizacje oprogramowania urzadzenia. W Kkolejnych
sekcjach opisano procedure aktualizacji oprogramowania:

@Proces aktualizacji nie spowoduje nadpisania ani usuniecia istniejacej bazy
danych ani aktywnych ustawien urzadzenia.

3.6.1 Przygotowanie pamiegci flash USB
1. Utworzy¢ katalog ,,update” w folderze gtéwnym pamieci USB.

2. Rozpakowa¢ pakiet aktualizacji oprogramowania i skopiowa¢ go do katalogu
supdate”.

Urzadzenie nie bedzie mogto uzyskaé dostepu do plikow aktualizaciji,
jesli nie beda one znajdowac sie w folderze gléwnym pamieci USB w
folderze o nazwie ,,update”.

@ Nazwy plikbw beda podobne do ponizszych: uri2pro_x.x.x.tar.gz,
uri2pro_x.x.x.tar.gz.chk (x zastgpiono cyframi). Po rozpakowaniu pliku zip typy
plikow musza wygladac tak: .tar.gz i .tar.gz.chk, w przeciwnym razie urzadzenie
DocUReader 2 PRO nie bedzie w stanie rozpoznac plikdw aktualizacji.

3.6.2 Procedura aktualizacji oprogramowania
1. Whaczy¢ DocUReader 2 PRO i poczekac, az system bedzie gotowy.

2. Podtaczy¢ pamie¢ flash USB z aktualizacjg oprogramowania do jednego ze
ztgczy USB A znajdujgcych sie z tytu analizatora. Poczeka¢, az w prawym
gornym rogu ekranu dotykowego pojawi sie ikona (dysk).

(O Zotta ikona dysku oznacza, ze system rozpoznat urzadzenie USB.

3. Przejs¢ do ekranu Ustawienia (2) » Aktualizacja, poczeka¢, az zaswieci sie
przycisk Aktualizacja i stukng¢ go, aby rozpocza¢ proces automatycznej ak-
tualizaciji.

@ System wykrywa pakiet aktualizacji oprogramowania i weryfikuje jego zawar-
tosc, zanim przycisk Aktualizacja stanie sie aktywny. Jesli nie zostanie wykryta
Zadna aktualizacja, przycisk Aktualizacja zmieni sie na Odswiez. Stuknij go, aby
wymusic¢ ponowne sprawdzenie urzgdzen peryferyjnych pod katem aktualizacji.

4. Po zakonczeniu procesu aktualizacji stukng¢ przycisk Uruchom ponownie
i wyja¢ pamig¢ flash USB.

Naped flash mozna bezpiecznie wyjaé, stukajac i naciskajac przez kilka
sekund logo w prawym gérnym rogu ekranu. Logo zmieni kolor na szary,
a ikona dysku zniknie.
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4 Interakcja z urzagdzeniem

4.1 Ekrany

W systemie wyswietlane sg na ekranie dotykowym komunikaty, instrukcje i opcje
do wyboru w celu obstugi urzadzenia.

Uktad ekranu mozna podzieli¢ na trzy gtéwne obszary:

O Nagtowek: Wyswietla wazne informacje syste-
mowe, takie jak data i godzina, aktualna kolejka ID
operatora oraz komunikaty linii stanu.

Cztery pola wyboru ponizej daty i godziny oznaczaja,
od lewej do prawej strony:

e liczba aktywnych btedéw

e liczba zapiséw w kolejce wydruku

e liczba zapisow w kolejce wyjsciowej

e liczba pozycji na liscie roboczej

(@ Kolor ta paska stanu to podstawowe powiado-

mienie o stanie systemu. Kolor zéfty oznacza ko-
munikat ostrzegawczy, a czerwony — bfad.

. . L . Rys. 7: Ukfad wyswietlacza
® Aktywne komunikaty o btedach i ostrzezenia moz-

na wyswietlic, dotykajac obszaru paska stanu.

® Pasek nawigacji po zawartosci: Wskazuje biezaca sekcje systemu. Pasek
nawigacyjny wyswietla sciezke lokalizacji w strukturze menu. ,,»” jest znakiem
rozdzielajgcym hierarchie.

© Obszar tresci: Podstawowy obszar dziatania ekranu dotykowego. Jesli ope-
rator ,,autologin” jest wtgczony (patrz 10.4.2 Ustawienia zabezpieczer systemu),
najpierw wyswietlany jest ekran pomiaru. W obszarze roboczym uzytkownik
moze rozpoczaC pomiar, przetaczy¢ sie na pasek testowy LabStrip U mALB/
CREA, obstugiwac liste roboczg, przechodzi¢ cyklicznie przez pozycije listy robo-
czej i przechodzi¢ do ekranéw QC, menu gtéwnego i danych.

W tej czesci ekranu czasami wyswietlane sg réwniez instrukcje, informacije
zwrotne lub komunikaty o btedach.

4.2 Obstuga za pomoca ekranu dotykowego

Ekran dotykowy mozna obstugiwac¢ gotymi palcami, palcami w rekawiczkach,
dtugopisami ze schowang koricowka lub dowolnym przedmiotem przypominajg-
cym rysik. Aby uzyskac¢ odpowiedz, delikatnie, ale pewnie dotkngé ekranu doty-
kowego w obszarze wrazliwym na dotyk. Generalnie na stukanie reaguja obszary
ekranu, ktore sg otoczone ramkami: przyciski, pola wyboru, przyciski radiowe i
pola tekstowe.

Ekran dotykowy jest wykonany ze szkta. Nie nalezy dotykac¢ ekranu, jesli
szkio jest pekniete lub roztrzaskane. Szklane ekrany sa wrazliwe na
upadki i wstrzgsy mechaniczne.
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@Do ekranu przymocowana jest oddzielna warstwa folii, ktéra zapobiega
przedostawaniu sie ptyndw do systemu.

@Efekty dzwigkowe sa domysinie wigczone, a system potwierdza pomysine
stukniecie krotkim dzwiekiem klikniecia.

4.2.1 Przyciski i obszary wprowadzania danych na ekranie

Przyciski

Stukanie prostokatnych przyciskéw moze uruchamia¢ dziatania lub stuzy do na-
wigacji po menu. Przyciski sa dostepne w kilku rozmiarach. Wskaznik w lewym
dolnym lub prawym gornym rogu przycisku informuje, czy ma on funkcje nawi-
gacji po menu.

Wskaznik w lewym dolnym rogu: Nacisniecie takiego przycisku powoduje
o zamkniecie ekranu i cofniecie uzytkownika o jeden poziom w hierarchii
menu.

O Wskaznik w prawym gérnym rogu: Stuknigcie takiego przycisku powoduje
otwarcie nowego ekranu i przeniesienie uzytkownika o jeden poziom w dét
w hierarchii menu.

Przyciski specjalne

Zastosuj Zostaw Lewo
W gére W dot W prawo

Nieaktywne przyciski sg przyciemnione

Przyciski nawigacyjne

Wstecz Dalej Wstecz (powrot)
Do przodu Zostaw modyfikacje i Zastosuj modyfikacje i
(wiecei) wroé (zostaw i wrdg) dalej (zastosui i dalej)

Zatwierdzanie zmian

Wszelkie zmiany wprowadzone na ekranach opcji uzytkownika lub ustawien
mozna potwierdzi¢, stukajac przycisk Zastosuj i opuszczajac ekran za pomoca
przycisku Wstecz.

Zmiany nadal nie sg zapisywane )
Y 3 zapisy Zostaw i wro¢ Zastosuj

Brak zmian | i i
rak zmian lub zmiany sa zapisywane Wstecz

Aby anulowaé¢ modyfikacje, przed ich wprowadzeniem nalezy stukna¢ przycisk
Zostaw i wré¢.
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Pola wyboru

Pola wyboru sg wyswietlane, gdy istnieje mozliwos¢ wig-
IE AUtOStart | czenia lub wytaczenia opcji (np. Autostart) lub gdy mozna
wybrac¢ jedng lub wiecej opcji z zestawu alternatywnych wy-
boréw (np. opcje QC: Wymuszone QC, L2, L3)

Przyciski radiowe

Przyciski te sg zwykle wyswietlane na ekranach, ktére wyma-
gaja wybrania jednej z kilku pozycji. Stukna¢ pusty przycisk,
aby go wybra¢. Kropka na srodku przycisku oznacza wybrang
opcje.

Pola tekstowe

Pola tekstowe stuza do wprowadzania danych alfanumerycznych. Aby edytowacé
warto$¢ w polu tekstowym, stuknaé obszar wprowadzania. Kursor (|) pojawia sie
w obszarze wprowadzania, gdy jest aktywny.

4.2.2 Wprowadzanie danych za pomoca ekranu dotykowego

o

Rys. 8: Wprowadzanie liczb, matych i duzych liter

Liczby mozna fatwo wprowadzaé. Aby wprowadzi¢ znak alfabetyczny, najpierw
nacisnac przycisk reprezentujacy grupe znakdéw, do ktdrej nalezy dany znak, a
nastepnie wybra¢ odpowiedni znak matej lub wielkiej litery. Aby wprowadzi¢ zna-
ki specjalne, uzy¢ przyciskéw .,;-1?/:... lub przyciskéw +()*[] (0), aby przej$¢ do
listy wyboru. Aby przetgcza¢ sie miedzy klawiatura numeryczng i alfabetyczng,
uzy¢ odpowiednio przyciskéw 123 i abc (©).

Usung¢ dane za pomoca przycisku backspace (). Kursor mozna przesuwac za
pomoca przyciskéw w lewo i w prawo (®). Aby anulowa¢ wprowadzanie znaku z
biezacego wyboru, stuknaé przycisk oznaczony (©).
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4.2.3 Wprowadzanie danych za pomoca czytnika kodéw kreskowych lub
klawiatury

Urzadzenia peryferyjne, takie jak klawiatura czy czyt-
nik kodoéw kreskowych, moga nie tylko przyspieszy¢
proces zarzadzania probkami, ale takze poprawi¢
doktadno$¢ wprowadzania danych i zmniejszy¢ licz-
be bteddéw przy transkrypciji.

Korzystanie z czytnika kodéw kreskowych:

Podtaczy¢ czytnik kodoéw kreskowych do portu
PS/2 lub USB z tytu urzadzenia. Czytniki koddéw
kreskowych moga stuzy¢ do wprowadzania
nastepujacych informacji: Identyfikator probki,
identyfikator pacjenta, numer partii QC i wartosci
docelowe lub numer partii paskoéw testowych. Nie
jest wymagane zewnetrzne zasilanie.

. . . . . Rys. 9: Ekran Pomiar ze
Upewni¢ sig, ze uzywany czytnik kodOw  skrétami klawiaturowymi wy-
kreskowych obstuguje tryb ALT i wybraé ten swietlanymi nad przyciskami
tryb pracy przed uzyciem go z urzadzeniem ekranowymi
DocUReader 2 PRO.

Nastepujacy model czytnika kodow kreskowych zostat pomysinie przetestowany
z DocUReader 2 PRO: Newland HR 3280-S5 Imager 2D (numer czesci: A93025)

Uzywanie standardowej klawiatury PC:
Podtaczy¢ klawiature do portu PS/2 lub USB znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Gdy pole wprowadzania danych (ldentyfikator probki, Identyfikator pacjenta,
Identyfikator operatora itd.) jest aktywne, do wprowadzenia danych do systemu
nie jest potrzebny zaden skrot klawiaturowy. Nacisna¢ klawisz ,,Backspace”, aby
usuna¢ znaki, oraz klawisz ,Esc”, aby anulowa¢ wprowadzanie danych i powro-
ci¢ do poprzedniego ekranu. Nacisng¢ klawisz ,Enter”, aby zaakceptowac wpro-
wadzong wartos¢ i przejs¢ do nastepnego ekranu.

Do nawigacji miedzy ekranami lub do wykonywania czynnosci alternatywnie do
korzystania z ekranu dotykowego mozna takze uzywac klawiatury.

Nacisna¢ klawisz ,,Ctrl”, aby wyswietli¢ na ekranie skroty klawiaturowe. Odpo-
wiednie skroty zostang wyswietlone w lewym goérnym rogu przyciskow.

Inng mozliwoscig jest przegladanie przyciskdw ekranowych za pomoca klawisza
»1ab”. Po kazdym nacisnieciu klawisza ,,Tab” wskaznik krzyzyka przesunie sie o
jeden przycisk w prawo, wskazujac przycisk docelowy. Nacisng¢ jednoczesnie
klawisze ,Shift” i ,Tab”, aby przesuna¢ krzyzyk w lewo, oraz klawisz ,Enter”, aby
wybra¢ docelowy przycisk lub pole tekstowe.
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5 Kreator uruchamiania

Przy pierwszym wtgczeniu urzadzenia DocUReader 2 PRO wyswietlany jest Kre-
ator uruchamiania. W tym miejscu uzytkownik moze dostosowac¢ podstawowe
opcje urzadzenia. Na drugim ekranie mozna pomina¢ Kreator uruchamiania.

Kreator uruchamiania umozliwia okreslenie nastepujacych ustawien:

e Jezyk

e Datai godzina

e Bezpieczenstwo systemu (,,10.4.2 Ustawienia bezpieczenstwa systemu”)
e Zmiana hasta operatora ,,nadzorujacego™

® Przeptyw pracy testowej

e Wydruk

e Kontrola jakosci

e Operatorzy* (,10.4.1 Przeglad pozioméw dostepu operatora”)

® *Opcjonalnie: Zalezy od wybranego poziomu bezpieczeristwa.

Na koncu procedury konfiguracji stukna¢ przycisk Start, aby zamkna¢ kreatora.
Wszystkie ustawienia mozna wyswietli¢ na ekranie ustawiern Opcje » Pokaz
ustawienia. Wszystkie ustawienia mozna modyfikowa¢ na ekranach
Opcje » Ustawienia.
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6 Testowanie

6.1 Proces pomiaru
Analizator moze pracowaé¢ w dwéch réznych trybach:

1. W trybie normalnym system automatycznie czeka na inkubacje paska przez
jedng minute, zanim odczyta pierwszy test. Jest to tryb domysiny, a wydaj-
nos¢ w tym trybie wynosi okoto 50 paskéw na godzine.

2. W trybie szybkim, ktéry mozna wybra¢ w obszarze Opcje uzytkownika, pasek
testowy jest mierzony bezposrednio po rozpoczeciu testu. W tym przypadku
do uzytkownika nalezy okreslenie czasu inkubacji poza analizatorem.

@ Szczegdtowe informacje na temat stosowania i przechowywania paskdw te-
stowych mozna znalez¢ w instrukcji uzytkowania paska.

Podajnik paskow testowych musi by¢ prawidtowo wtozony do czytnika. Przygo-
towac pasek testowy, probke moczu i recznik papierowy.

1. Zanurzy¢ pasek testowy w probce moczu, zwilzajac wszystkie ptytki. Natych-
miast wyja¢ pasek z moczu.

2. Otrze¢ krawedz paska o brzeg pojemnika z prébka.

3. Usuna¢ nadmiar moczu, dotykajac krawedzi paska testowego recznikiem
papierowym.

4. Umiesci¢ pasek testowy w kanale podajnika paskow testowych, strong z wy-
pustkami do gory.
5. Urzadzenie automatycznie wykryje przytozony pasek testowy. Zostanie rozpo-

czety cykl pomiarowy. Jesli funkcja ,,Autostart” jest wytaczona, pomiar nalezy
rozpocza¢ za pomoca przycisku START.

Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonych paskéw.

Nie nalezy popychacé ani ciaggnaé¢ podajnika paskéw testowych.
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@DocUReader 2 PRO wykona sekwencje kontroli (plytka referencyjna, wykry-
wanie paska, potozenie wsunietego paska, suchy pasek, itp.) za kazdym prze-
prowadzeniem testu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,12.1 Zdarze-
nia zwigzane z kontrolg paskow”.

B c 2 7 B ¢ R

6. Przed pomiarem sprawdzane jest potozenie paska.
7. Timer bedzie odlicza¢ czas pozostaty do przeanalizowania paska.
8. Rozpocznie sie analiza ptytek.

Aby przerwaé pomiar, nacisna¢ ikone Wstecz na ekranie Analiza i naci-
sna¢ przycisk Stop/Zostaw na ekranie Pomiar.

W trakcie odliczania czasu mozna dodawac¢ komentarze.

Po okoto 60 sekundach wyniki testu zostang wyswietlone na ekranie, a podajnik
paskow testowych zostanie automatycznie wysuniety z analizatora.

Przyciski pozostaja nieaktywne, dopdki taca nie zostanie catkowicie wy-
sunieta.

¢ Jesli funkcja Autostart jest wiaczona: Ekran wynikow bedzie wyswietlany
do momentu wyjecia paska testowego z podajnika. Po wyjeciu paska wyswie-
tlacz automatycznie powraca do ekranu Pomiar.

¢ Jesli opcja Autostart jest wylaczona: Ekran wynikdw bedzie wyswietlany
przez okoto 5 sekund, z animacjg okregu. Nastepnie wyswietlacz powréci do
ekranu Pomiar (jesli podczas odczytu nie wystapit btad). Jesli uzytkownik do-
tknie ekranu podczas wyswietlania animacji okregu, system nie powrdci do
niego automatycznie.

I

9. Wyniki Strona 1/2
10. Wyniki Strona 2/2
11. Wyniki drukowania
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Whyniki ptytek sa wyswietlane na pierwszej stronie. Pozytywne wyniki sg wyraZnie
zaznaczone na wyswietlaczu czerwonym tekstem. Aby wyswietli¢ pozostate wy-
niki testow, dotkna¢ na ekranie ikony w prawo

Wydruk jest wrazliwy na swiatto i moze zz6tkngé pod wptywem Swiatta podczas
przechowywania. Wyniki testéw, ktére odbiegajg od wartosci negatywnych lub
normalnych, sg oznaczone gwiazdka przed danym parametrem. Wydruk moze
by¢ w petni dostosowany do potrzeb uzytkownika. W celu archiwizacji wydruki
nalezy przechowywa¢ w ciemnym miejscu (w kartotece pacjenta) lub w formie
kserokopii.

Funkcje na ekranie wynikow

¢ Naciskajac przycisk Wybierz , mozna wybraé wynik.

¢ Naciskajac przycisk Modyfikuj , mozna zmodyfikowa¢ wynik.

¢ Naciskajgc przycisk Drukarka , mozna wydrukowac¢ wyniki.

¢ Naciskajac przycisk Transfer , mozna przesta¢ wyniki.

Modyfikacji mozna podda¢ wszystkie pola z wyjgtkiem daty i wynikdw ptytek,
nawet jesli dane pole nie byto dostepne podczas akwizyciji.

@ Przycisk Edytuj jest aktywny tylko wtedy, gdy wynik nie zostat jeszcze wydru-
kowany lub przestany.

Przed wykonaniem kolejnego pomiaru nalezy usung¢ zuzyty pasek testowy i zu-
tylizowaé go zgodnie z lokalnymi standardowymi procedurami laboratoryjnymi.
W razie potrzeby wytrzeé¢ wktadke podajnika paskéw testowych.

6.2 Listarobocza

Lista robocza jest predefiniowang sekwencja probek i zawiera identyfikatory pro-
bek oraz identyfikatory pacjentéw w kolejnosci planowanej ewaluacji. Nacisng¢
przycisk Lista robocza na ekranie Pomiar, aby przej$¢ do zarzadzania listg ro-
bocza. Liste roboczg mozna wygenerowac recznie za pomoca ekranu dotyko-
wego, podtaczonej klawiatury zewnetrznej lub czytnika kodéw kreskowych albo
automatycznie, pobierajac pozycije listy roboczej z systemu LIS.

. Pozycije listy roboczej

. Usun aktywny element
. Usun wszystkie elementy 9 Q o
. Pobierz listg robocza z LIS

. Wyszukaj identyfikator probki

. Przesun w gére o jeden zapis na liscie
. Modyfikuj element o
. Przesun w dot o jeden zapis na liscie
9. Dodaj nowy element

10. Dziatanie: wybierz aktualny element
1. Drukyj liste roboczg Rys. 10: Ekran Lista robo-

12. Powrét do menu Pomiar cza z oznaczonymi elemen-
tami ekranu

0 N Ok WON =

@ O © 0
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@ Bardziej szczegdtowe informacje na temat funkcji listy roboczej mozna znalez¢
w pefnej wersji instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak korzystac z niniejszej
instrukcji obstugi).

7 Przywotywanie wynikow

Urzadzenie DocUReader 2 PRO moze przechowywaé do 3000 zapiséw pomia-
réw i 1000 zapiséw pomiaréow QC. Po zakonczeniu analizy kazdy wynik jest au-
tomatycznie zapisywany w indeksowanej bazie danych. Korzystajac z bazy da-
nych, wyniki mozna wyszukiwac, przegladac, drukowac lub przesyta¢ do urza-
dzenia zewnetrznego.

@Domys’lnie analizator wyswietla monit o zwolnienie pamigeci (wymazanie da-
nych) na 30 zapisow przed osiggnieciem maksymalnej pojemnosci bazy da-
nych. Ustawienia bazy danych mozna jednak skonfigurowac¢ do pamieci ko-
towey.

Dostep do bazy danych:

¢ 7z ekranu Pomiar, stukajgc przycisk Danych

¢ z poziomu ekranu Menu gtéwne, stukajac przycisk Baza danych.

7.1 Widok listy

Opis ekranu
1. Lista wynikéw
2. Akcje z wybranymi zapisami (Baza danych » Wybrarje ekrany)

3. Nacisnac ten przycisk, aby dokonywacé ciagtego wyb@ zaﬂamcﬂ prﬁl
skéw w gore i w dét po obu stronach poprzednio|wybranego nagramaé{n
funkcja jest podobna do naciskania klawisza ,Shift? 8dczas klikania le
klawiszem myszy na komputerze.

. Konfiguruje filtry, aby znalez¢ okreslone zapisy. 0
. Przesuwa kursor wiersza w goére o 100 zapiséw na liscie. o
. Przesuwa kursor wiersza w goére o 1 zapis listy.
. Wyswietla element (w przypadku niepomysinych wynik¢®) zosnie @swi@pr

ny odpowiedni komunikat o btedzie).
8. Przesuwa kursor wiersza w dot o 1 zapis listy.

11: Baza danych -

9. Przesuwa kursor wiersza w dét o 100 zapis6w na Ilsg};%k listy
10. Wybiera pojedynczy zapis.
11. Przechodzenie do ekranu gtéwnego
12. Przechodzenie do ekranu pomiaru
Zapisy maja nastepujace oznaczenia kolorystyczne dla pomiaréw pacjenta i QC:

N o OB~

Tekst w kolorze czarnym: Wynik negatywny
Tekst w kolorze czerwonym:  Wynik pozytywny
Tekst w kolorze ochry: Wynik nieudany
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@Jes’li dostep do bazy danych uzyskuje sie z ekranu Pomiar, stosowane jest
automatyczne, wstepnie zdefiniowane filtrowanie i wyswietlane sa wyfacznie
wyniki zmierzone w biezgcym dniu.

( Wyniki, ktére naleza do paskéw testowych LabStrip U mALB/CREA s3 ozna-
czone literg ,m’".

7.2 Konfigurowanie filtrow w celu znalezienia okreslonych wynikéw

W celu zawezenia listy wy-
nikow DocUReader 2 PRO
jest wyposazony w za-
awansowany mechanizm
filtrowania. Mozna ustawic
nastepujace parametry
jako kryteria filtrowania:

e Datai godzina

¢ |dentyfikator probki

¢ |dentyfikator pacjenta

e Status: Nie wydruko-
wano/nie przekazano

¢ |Informacje dodatkowe:
Negatywny, pozytywny,
zalecenie dotyczgce osadow, fatszywy (zamiast wynikéw pomiaru zwracany
jest komunikat o btedzie), z komentarzem (w tym komunikaty ostrzegawcze),
wtasny pomiar (zapisy zmierzone przez operatora ustawiajacego filtr).

Stukna¢ odpowiedni przycisk, aby aktywowac filtr.

Tto aktywnych przyciskow filtrow zmienia kolor na

pomaranczowy. Aktywne filtry z drugiej strony poja-

wiajg sie nad przyciskami nawigacyjnymi na pierw-

szej stronie ekranu Filtr.

Stukna¢ przycisk Filtr wylaczony, aby wytaczyc filtro-

wanie.

Stukng¢ przycisk Powroét, aby powrdcic do listy wy-

nikow.

Rys. 12: Baza danych » Ekrany filtrow

(D Bardziej szczegétowe informacje na temat bazy
danych i funkcji filtrow mozna znalez¢ w pefnej
wersji instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak ko-
rzystac z niniejszej instrukcji obstugi).

Rys. 13: Przykiady aktywo-
wanych filtrow

7.3 Dziatania z wybranymi elementami

(D Jesli nie wybrano zadnego zapisu, przyciski dziatari sa przyciemnione.
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e Usun: Stukna¢ przycisk Usun na ekranie Baza danych » Zaznaczone, aby
usunac¢ wybrany(-e) zapis(y). Aby zapobiec przypadkowej utracie danych, zo-
stanie wyswietlone okno dialogowe, w ktérym nalezy potwierdzic te czynnosc¢.

¢ Drukuj: Stuknij przycisk Drukuj na ekranie Baza danych » Zaznaczone, aby
wydrukowac wybrany(-e) zapis(y).

e Wyslij do wyjscia: Stukng¢ opcje Port wyjscia na ekranie Baza
danych » Zaznaczone, aby wysta¢ wybrany(-e) zapis(y).

8 Badanie kontroli jakosci

Dziatanie systemu (analizator i paski do badania moczu) powinno by¢ regular-
nie monitorowane, aby zapewni¢ uzyskanie wiarygodnych wynikéw. Aby okre-
sli¢ czestotliwos¢ kontroli jakosci, nalezy zapoznaé sie z polityka kontroli jakosci
obowigzujaca w danym zaktadzie.

Istnieja nastepujace mozliwosci wykonywania testéw QC:

Typ Kontrola

Szary pasek w kratke Analizator

L1, L2 lub L3 (jedno-, dwu- lub Paski do badania moczu
trzypoziomowe) rozwigzania kontroli moczu

@Dostepnych jest kilka komercyjnych systemow kontroli. Roztwory kontroine
moga réznic sie liczba poziomdw lub sktadnikow, koniecznoscia rekonstytucji
lub gotowoscia do uzycia, a takze rodzajem i objetoscia pojemnika. 77 Elek-
tronika Kft. zaleca stosowanie preparatu CombiScreen® Dip Check lub Drop
Check, poniewaz te roztwory kontrolne zapewniajg niezbedne rozwinigcie ko-
loru przy uzyciu paskow do badania moczu LabStrip. Kontrole innych pro-
ducentdw moga dawac nieprawidfowe wyniki ze wzgledu na niespecyficzne
zabarwienie ptytek testowych.

Dostarczony szary pasek kontrolny moze by¢ uzywany wytacznie jako mecha-
nizm potwierdzajacy dziatanie analizatora.

Po kazdym wypadku (upadek, rozlanie, zachlapanie), nawet jesli nie do-
szfo do widocznego uszkodzenia, nalezy sprawdzié dziatanie urzadzenia
za pomoca szarego paska kontrolnego. Nie nalezy dotykaé¢ obszaru te-
stowego szarego paska kontrolnego. Przytrzyma¢é pasek za uchwyt.

Stosowanie kontroli moczu jest wysoce zalecane szczegodlnie w nastepujacych
sytuacjach:

* po kazdym otwarciu nowe;j fiolki z paskami testowymi,

e zawsze, gdy wyniki badania budzg watpliwosci,

e gdy nowi operatorzy sg szkoleni w zakresie obstugi systemu.

Wiasciwa kontrola jakosci to proces trojfazowy:

1. Konfiguracja systemu: Okreslanie pozioméw kontroli moczu i ustawianie opciji
QC na ekranie Opcje » Ustawienia » Opcje QC.

2. Ustawienie numeru partii kontrolnej moczu (LOT) i limitéw akceptacji. Patrz
»8.1 Edytowanie informacji o QC LOT".
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3. Regularne przeprowadzanie badan jakosci. Patrz ,,8.3 Badanie QC”.

@ Bardziej szczegdtowe informacje na temat opcji kontroli jakosci mozna znalez¢
w pefnej wersji instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak korzystac z niniejszej
instrukcji obstugi).

8.1 Edytowanie informaciji o QC LOT

1. Stukna¢ przycisk Edytuj LOT QC na ekranie
Opcje QC, aby wprowadzi¢ numery partii roztworu
kontrolnego moczu QC oraz limity akceptacji dla
roztworow.

2. Wybra¢ typ roztworu kontroli (L1, L2, L3) i naci-
sna¢ przycisk  Dalej.

3. Wprowadzi¢ kod LOT roztworu, a nastepnie
stukna¢ przycisk  Dalej. Jesli dla danego typu
roztworu kontroli jest juz zapisany kod LOT, pojawi
sie on w polu wprowadzania. W przeciwnym razie
pole wprowadzania jest puste.

(O Mozna réwniez wprowadzi¢ date waznosci roz-
tworu QC LOT. Date waznosci nalezy oddzieli¢ od
numeru LOT, umieszczajac jg w nawiasie. W da- Rys. 14: Wybierz pasek do
nych dotyczgcych roku i miesigca nalezy uzy¢ badania moczu
adwdch cyfr, a rok i miesigc nalezy oddzieli¢ uko-

Snikiem (/), tacznikiem (-), kropka (.) lub podkresinikiem (_).
Zapoznac¢ sie z instrukcjg stosowania roztworu kontroli i wprowadzi¢ limitéw ak-
ceptaciji dla typu roztworu kontroli wybranego w punkcie 2.

8.2 Ustalanie limitéw akceptacji roztworu QC

Kolumny tabeli to od lewej do prawej: parametr, dol-
na granica, goérna granica, jednostka. Pole kursora
wskazuje, ktéra komorka jest zaznaczona. 0O

Do poruszania si¢ po komoérkach uzywac strzatek, a

do zwiekszania i zmniejszania wartosci — przyciskow

plus i minus

Stuknaé przycisk OK , aby zapisa¢ wartosci.

Urzadzenie powrdéci do ekranu Opcje QC.

Powtdrzy¢ poprzednie kroki dla kazdego poziomu

roztworu kontroli.

(O Okreslenie limitu QC nie jest mozliwe w przypadku
interpretacji ACR i ACR.

Rys. 15: Ekran limitow QC
Wartosci docelowe moga by¢ réwniez wprowadzane
automatycznie za pomoca czytnika kodéw kreskowych. Otworzy¢ kolejno: Menu
gtéwne » Opcje » Ustawienia » Opcje QC, zaznaczy¢ L1 i L2, nacisna¢ przycisk
Edytuj QC LOT, wybra¢ opcje cL1c, nacisnaé przycisk Dalej i zeskanowac¢ kod
kreskowy Poziomu 1, sprawdzi¢ i potwierdzi¢ zielonym haczykiem, nacisna¢
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przycisk Edytuj QC LOT, wybraé opcje ,,L2”, nacisna¢ przycisk Dalej i zeskanowaé
kod kreskowy Poziomu 2.

8.3 Badanie QC
Przyciski pomiaréw QC sg oznaczone kolorami:
¢ Jedli blokada QC jest wytaczona,
— kolor szary oznacza, ze nie sg zapisywane zadne pomiary,
— kolor zielony oznacza, ze w menu Pomiar QC zostat wykonany prawidtowy
pomiar, a
— kolor czerwony oznacza, ze w menu Pomiar QC dokonano nieprawidtowego
pomiaru.

¢ Jesli blokada QC jest wtgczona,
— kolor szary oznacza, ze nie sg zapisywane zadne pomiary,
— kolor zielony oznacza, ze w wyznaczonym czasie wykonano prawidtowy po-
miar, a
— kolor czerwony oznacza, ze w wyznaczonym czasie wykonano nieprawidto-
wy pomiar.

® Typ paska dla danego pomiaru QC jest zaznaczony w nagtowku.

1. Przejs¢ do ekranu Pomiar » QC lub ekranu Menu gtéwne » Pomiar QC (Pom.
Kontroli J...).

2. Nanies$¢ roztwor ujemny (Low) lub dodatni (High) na pasek testowy, poste-
pujac zgodnie z instrukcjami podanymi w ulotce dotaczonej do opakowania
roztworu kontroli i paskow testowych.

@ Tekst przycisku roztworu zostat zmieniony na ,,LOT paska” i wytaczony na ekra-
nie Pomiar QC, gdy wigczona jest opcja wygasania LOT, ale w urzadzeniu nie
zarejestrowano waznego numeru LOT roztworu.

3. Umiesci¢ pasek na podajniku i nacisng¢ przycisk ...Kontrola 1 dla negatyw-
nego roztworu kontroli, ...Kontrola 2 dla pozytywnego roztworu kontroli lub
...Kontrola 3 dla roztworu kontroli ,,wysoce dodatniego”, jesli uzywany jest ze-
staw trojpoziomowych roztwordw kontroli. Jezeli numer LOT i limity akceptacii
dla danego typu roztworu zostaty juz wprowadzone na ekranie Opcje QC, w
systemie zostanie wyswietlony ten numer partii na ekranie wprowadzania LOT.
Jesli numer LOT jest prawidtowy, stukna¢ przycisk Dalej

Jesli na ekranie wprowadzania danych numerycznych zostanie wpro-
wadzony nowy kod LOT, po nacis$nieciu przycisku Dalej nalezy ustawic¢
nowe poziomy akceptaciji.

(D Jesli kontrola jakosci zakoriczy sie pomysinie, obok wyniku QC w systemie
zostanie wyswietlony komunikat ,,ZALICZONE”. Tto przycisku dla zaliczonych
testow QC zmienia kolor na zielony. Jesli pomiar QC zakoriczyt sie niepowo-
dzeniem, obok wyniku QC w systemie wyswietlony zostanie komunikat ,,NIE-
POWODZENIE". Tto przycisku dla nieudanych testow QC zmienia kolor na
czerwony.
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4. Powtérzy¢ poprzednie kroki dla kazdego roztworu kontroli.

5. Po pomysinym zmierzeniu wszystkich wymaganych poziomdw roztworu ana-
lizator jest gotowy do pracy, az do ponownego osiggnigcia limitu czasu blo-
kady. Zostanie wyswietlone okno podreczne ze zmienionym limitem czasu
blokady. Pozostaty czas blokady oraz data sg wyswietlane w oknach informa-
cyjnych na ekranie Menu gtéwne.

@Maksymalna wartos¢ ujemna, jaka mozna wyswietlic, wynosi -90. Jesli wy-
Swietlana jest ta wartosc¢, oznacza to, ze od osiggniecia limitu mineto ponad
90 dni lub nigdy nie przeprowadzono udanej kontroli jakosci.

9 Menu Opcje

Na ekranie Opcje wyswietlane sg nastepujace infor-
macje:

¢ |nformacje o typie paska i kodzie LOT,

¢ Reg. Code

e Ustawienia wyjsciowe.

Na tym ekranie dostepne sa nastepujace opcije:

e LOT paska

e Pokaz ustawienia: Przegladanie i drukowanie
ustawien

e Opcje uzytkow... (Funkcje automatyczne, tryb .
szybki, dzwiek, jasno$¢ ekranu LCD) Rys. 16: Ekran Opcje

e Ustawienia (patrz ,,10 Ustawienia urzadzenia”).

9.1 Reg. Code

System wykorzystuje kod rejestracyjny do precyzyjnej kontroli procesu analizy.
W kodzie rejestracyjnym zawarte sa nastepujace informacje dotyczace paska:
¢ data waznosci aktualnej Partii paskow testowych

¢ informacje o kalibracji dla aktualnego testu paskéw LOT

(D Producent paskéw moze, ale nie musi, wigczy¢ regulacje czutosci poszczegdl-
nych paskow testowych.

¢ liczba pomiaréw paskéw testowych nadal dostepnych w aktualnie zarejestro-
wanej LOT-ie.

Kalibracja jest wymagana dla kazdej fiolki z paskami testowymi, ktéra
otwierasz w celu uzyskania prawidtowych wynikéw.

Kiedy otwierasz nowa przesytke lub fiolke paskéw testowych, znajdz w opako-
waniu karte rejestracji/kalibracji. Unikalny kod rejestracyjny jest dotaczony do
karty rejestracyjnej i jest wazny dla jednej (1), dziesieciu (10) lub dwudziestu (20)
fiolek.

Aby wprowadzi¢ numeryczny kod rejestracyjny na karcie, dotknij przycisku Nowy
kod rejestracyjny. 15-cyfrowy kod mozna wprowadzi¢ recznie za pomoca ekra-
nu dotykowego, za pomoca zewnetrznej klawiatury podtagczonej do urzadzenia
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lub automatycznie za pomoca czytnika kodéw kreskowych. Po udanej rejestraciji
licznik dostepnych testow jest resetowany do liczby okreslonej przez nowy kod
rejestracyjny.

@ Jesli po wprowadzeniu nowego kodu rejestracyjnego pozostaty dostepne po-
miary paskow testowych, nie zostang one utracone. Mozesz wznowic korzy-
stanie z wprowadzonego wczesniej kodu rejestracyjnego, wprowadzajac go
ponownie.

9.2 LOT paska

Stukng¢ przycisk LOT paska na ekranie Opcje, aby ustawi¢ informacje o LOT i
terminie waznosci paskéw testowych. Wraz z liczbami nalezy stosowaé naste-
pujace znaki specjalne: mysinik ,-”, kropka ,..”, ukosnik ,,/”, spacja ,,_" i nawiasy

” (" ”) ”'

Kod LOT i data waznosci sa zapisywane przy kazdym pomiarze.

O) Program nie sprawdza kodu LOT | wpisow daty waznosci. Zaleca sie dwukrot-
ne sprawdzenie wprowadzonych koddw.

@Szczegéiowe informacje na temat menu Opcje i Opcji uzytkownika mozna
znaleZz¢ w pefnej wersji instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak korzystac z
niniejszej instrukcji obstugi).
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10 Ustawienia urzadzenia

Urzadzenie DocUReader 2 PRO oferuje kilka ustawien w celu dostosowania
do specyficznych wymagan w miejscu pracy. Ustawienia systemowe mozna
modyfikowaé na ekranie Menu gtéwne » Opcje » Ustawienia.

@ Lista dostepnych ustawieri moze sie rozni¢ w zaleznosci od poziomu dostepu
operatora.

Rys. 17: Ekran Ustawienia strona 12

® Szczegdtowe informacje na temat ustawieri urzadzenia mozna znalez¢ w pet-
nej instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak korzystac z niniejszej instrukcji ob-
stugi).

10.1 Wyjscie (flacznosé: transfer/eksport)

Urzadzenie DocUReader 2 PRO mozna podtaczyé
do innych systemoéw lub urzgdzen pamieci masowej
poprzez zdefiniowanie ustawien Wyjscia.

System obstuguje dwa protokoty stuzace do przesy-
fania wynikow analizy przez interfejs:

e dwukierunkowy protokét oparty na standardowym
protokole NCCLS LIS2-A2, POTC1-A2 lub HL7;

¢ protokdt jednokierunkowy, w ktérym dane sg wy-
sytane jako jednokierunkowy strumien danych,
albo sformatowane;

— jako wartosci rozdzielone przecinkami (CSV);
— lub jako tekst UTF8.

Pole tekstowe Typ wyjscia (dostgpne po wybraniu gys “18: Fxran
dowolnego z trzech protokotéw wyjsciowych i naci-  ystawienia » Wyjscie
$nieciu przycisku ) stuzy do definiowania portu ko-

munikacyjnego (dostepne opcje zaleza od protokotu

wyjsciowego). Stuknaé przycisk , aby przewinag liste.
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Szeregowy TCP/IP Plik USB B
(RS232) Ethernet
Bidir: LIS2 (ASTM+) @ @ @
Bidir: HL7 @
Bidir: POCT1-A2 @
Unidir: CSV ® ® ®
Unidir: Tekst UTF8 ® ® ®

e W przypadku portu szeregowego: Do wyboru sg nastepujace szybkosci trans-
misji: 2400, 4800, 9600, 19 200, 38 400, 57 600 i 115 200 bitow na sekunde.
Wartos¢ ta okresla szybkos¢ komunikacji szeregowej. Specyfikacja interfejsu
szeregowego to 1 (jeden) bit stopu, bez parzystosci.

e W przypadku opcji Wyjscie:plik: Przeniesione dane zostang zapisane bezpo-
Srednio w pliku w folderze gtéwnym pamigci flash USB podtaczonej przez port
USB typu A. Domysing nazwa pliku jest udr2(%Y%m%d-%H%M%S). (Ciag
zastepczy w nawiasie oznacza czas pomiaru, gdzie %Y oznacza rok, %m —
miesigc, %d — dzien, %H — godzine, %M — minute, a %S — sekunde). Rozsze-
rzeniem pliku jest .csv lub .txt, zaleznie od wybranego protokotu wyjsciowego.

@ Szczegdtowe informacje na temat ustawieri wyjscia mozna znalez¢ w petnej
instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak korzystac z niniejszej instrukcji obstugi).

10.2 Opcje paskow

Gtéwny ekran opcji paskéw pokazuje dostepne paski testowe. Aby zmodyfiko-
wac ustawienia paskéw, wybrac typ paska i stukna¢ kolejnosé, czutosé.
Zostanie wyswietlony ekran Ustawienia » Pasek » Pola testowe, ktéry zawiera
liste ptytek na pasku odpowiadajgcych kazdemu analitowi, ktory jest mierzony.
(Opis skrotow analitéw, patrz ,1.2 Wskazania do stosowania”). Wybrana ptytka
jest oznaczona kursorem wiersza.

Stukna¢ przycisk , aby zmieni¢ wybdr. Stukng¢ przycisk , aby zwiek-
szy¢ lub zmniejszy¢ czuto$¢ wybranego ptytki testowej. Czuto$¢ mozna zmieniac
w zakresie od -2 do +2.

Ow przypadku paskow testowych LabStrip U mALB/CREA ustawienie czutosci
dla ACR i interpretacji ACR nie jest dostepne.

Stukna¢ przycisk SED, aby wiaczy¢ wybrang ptytke testowa do dodatkowej ana-
lizy osadow. Jesli ptytka jest oznaczona jako ,,SED”, wszystkie wyniki z wybranej
ptytki z wartoscig dodatnig otrzymajg znacznik ,badanie osadéw zalecane” po
zapisaniu w bazie danych. Znacznik moze by¢ réwniez widoczny na wydruku.
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10.2.1 Zmiana kolejnosci ptytek testowych

1. Wybraé¢ plytke za po-
moca kursora wiersza.

2. Stukna¢ przycisk Prze-
sun , aby ,chwy-
ci¢” wybrang plytke.
Jego tto zmieni kolor
na pomaranczowy, aby
wskazaé, ze jest aktyw-
ne.

3. Uzy¢ , aby prze-
sung¢ wybrana ptytke z
analitami. Gdy znajdzie
sie we wilasciwej pozy-
Cji, ponownie stuknaC Rys. 19: Ekran Ustawienia » Pasek » Plytki z przyktadem
przycisk Przesun, aby niewidocznych analitéw
go zwolnic.

Kazdy analit mozna wykluczy¢ z widoku wynikéw, jezeli zostanie przesuniety
ponizej linii ---Niewidoczne---. Plytki z analitami w tym obszarze nie pojawig sie
na wydruku ani w bazie danych.

® System bedzie mierzyt i przechowywat wyniki dla niewidocznych analitow tylko
wtedy, gdy zostang one przywrdcone powyzej linii ---Niewidoczne---.

10.3 Zarzadzanie zasilaniem

Na ekranie Zarzadzanie energia mozna wigczy¢ i

ustawi¢ nastepujace opcje:

e Czas wylaczenia LCD (uruchamia sie wygaszacz
ekranu)

e Czas wylogowania (aktywny operator jest wylo-
gowany)

¢ Czas wylaczenia zasil (analizator wytacza sie)

Urzadzenie wykona te czynnosci, jesli bedzie bez-
czynne przez okreslony czas. Stukngc przycisk
lub stuknaé¢ wewnatrz szarego pola tekstowe-
go i uzy¢ ekranu wprowadzania liczb, aby zdefinio-
wac okresy zarzgdzania energia. Rys. 20: Ekran Ustawienia »
Tryb wygaszacza ekranu i funkcja automatycznego <4arzadzanie energia
wytgczania zasilania pomagaja ograniczy¢ niepotrzebne zuzycie energii, a tym
samym zmniejszy¢ wptyw urzadzenia na srodowisko naturalne. Funkcja automa-
tycznego wylogowania zapewnia dodatkowa warstwe bezpieczenstwa.
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10.4 Operatorzy

Ekran Operatorzy stuzy do zarzadzania ustawienia-
mi bezpieczenstwa systemu oraz aktywnymi opera-
torami.

Legenda: o o ° e
1. Lista operatoréow e

2. Usuwa wybranego operatora (wymaga potwier- °
dzenia, aby zapobiec przypadkowej utracie da- o
nych).
3. Wymiana danych: Tutaj mozna wyczyscié, impor- 0
towac i eksportowac listy operatoréw (dostepne
tylko dla operatoréw poziomu nadzorczego i ser-
wisowego). @ 0 @ °

4. Filtr o . ) Rys. 21: Ekran Ustawie-
. Dostgp do ustawien bezpieczenstwa systemu pja » Operatory z oznaczony-

(dostepny tylko dla administratora i operatordw mij przyciskami funkcyjnymi
poziomu serwisowego).

6. Przesuwa kursor wiersza o jeden wiersz w gore.
7. Edytuje poziom dostepu wybranego operatora.
8. Przesuwa kursor wiersza o jeden wiersz w dot.
9. Dodaje nowego operatora.

10. Wiacza/wytacza zmiane kolejnosci operatorow.

@)

(D Kolejnosé operatoréw, ktorzy beda wyswietlani na ekranie logowania, mozna
zmienic¢ za pomoca przycisku Przesun. Przycisk bedzie aktywny tylko wtedy,
gdy na liscie jest co najmniej jeden operator, u ktérego zaznaczono opcje
»Wyswietlaj na ekranie logowania”.

11. Drukuje liste operatorow.
12. Powraca do ekranu ustawien.

O) Szczegdtowe informacje na temat ustawien operatora mozna znalez¢ w petnej
wersji instrukcji obstugi (patrz rozdziat 1.4 Jak korzystac z niniejszej instrukcji
obstugi)
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10.4.1 Przeglad pozioméw dostepu operatora

Poziom dostepu Prawa uzytkownika

operatora

Wylaczone Wytaczeni operatorzy nie moga sie zalogowaé ani wykonywaé
zadnych zadan.

Uzytkownik Jest to domysiny poziom dostepu. Operatorzy na poziomie

uzytkownika moga wykonywac nastgpujace rutynowe zadania:
e zarzadzanie lista robocza

¢ testowanie

e kontrola jakosci

e drukowanie i eksport wynikow

e edytowanie opcji uzytkownika.

Administrator Operatorzy na poziomie administratora moga wykonywac
wszystkie zadania na poziomie uzytkownika, a takze
nastepujace czynnosci:

* ustawienia edyciji

® zarzadzanie operatorami
¢ instalowanie aktualizacji oprogramowania.

Kierownik Operatorzy na poziomie kierownika moga wykonywaé
wszystkie powyzsze czynnosci oraz modyfikowaé ustawienia
zabezpieczen systemu.

Serwis Operatorzy serwisu moga wykonywaé wszystkie powyzsze
czynnosci i majg dostep do ekranu serwisowego.

10.4.2 Ustawienia bezpieczenstwa systemu

Gtéwne ustawienia zabezpieczen analizatora mozna zmieni¢ na ekranie » Opera-
torzy » Bezpieczenstwo. Ten ekran jest dostepny tylko dla kierownikéw.

Dostepne sa nastepujace schematy zabezpieczen, uporzadkowane wedtug
wzrastajgcego poziomu bezpieczenstwa:

e System otwarty

Logowanie odbywa si¢ automatycznie; nie jest wymagana identyfikacja ani ha-
sto. Testy i ustawienia moga by¢ dowolnie modyfikowane przez kazda osobe
korzystajacg z operatora ,autologin” o poziomie dostepu administratora.

¢ Anonimowe uzytkowanie

Logowanie odbywa si¢ automatycznie; nie jest wymagana identyfikacja ani ha-
sto. Mozna przeprowadzac testy, ale nie mozna modyfikowa¢ ustawien. Uzyt-
kownicy moga tworzy¢ operatoréow dla siebie; operatorzy ci beda mieli poziom
dostepu operatora ,,uzytkownik”.

¢ Dodaj samodzielnie

Do zalogowania si¢ wymagany jest identyfikator operatora, ale nie jest wyma-
gane hasto. Mozna przeprowadzac testy, ale nie mozna modyfikowaé ustawien.
Uzytkownicy moga tworzy¢ operatoréw dla siebie; operatorzy ci beda mieli po-
ziom dostgpu operatora ,,uzytkownik”.

UM_UD2-920109-1_PL_01 35



Ustawienia urzadzenia

¢ Dodaj samodzielnie z hastem

Logowanie wymaga podania identyfikatora operatora i hasta, jednak uzytkowni-

cy moga tworzy¢ dla siebie operatoréw na poziomie ,uzytkownika”, o ile poda-

dza réwniez hasto. System zachowuje $lad rewizyjny dziatan operatora.

¢ Bezpieczne

Zalogowac¢ sie moga tylko zarejestrowani operatorzy; operatorzy moga by¢ re-

jestrowani tylko przez operatoréw z poziomem dostepu administratora lub wyz-

szym. System zachowuje slad rewizyjny dziatan operatora.

¢ Niestandardowe ustawienia zabezpieczen

Stuknag¢ przycisk Dostosuj na szdstym ekranie Zabezpieczenia, aby przejs¢ do

ekranu Operatorzy » Ochrona » Dostosuj.

Zaprogramowani operatorzy

e logowanie automatyczne”: Patrz ,,10.4.2 Ustawienia bezpieczenstwa systemu”

e dodaj samodzielnie”: Patrz ,,10.4.2 Ustawienia bezpieczenstwa systemu”

e  kierownik”: Operatorzy na poziomie kierownika moga modyfikowaé¢ ustawie-
nia zabezpieczen systemu. Nazwa operatora to ,kierownik” (wszystkie mate
litery, bez cudzystowdéw), a domysine hasto to ,,1234”. Operatorzy z poziomu
kierownika nie moga by¢ wyswietlani na ekranie logowania.

e _serwis”: Operatorzy poziomu serwisowego majg dostep do ekranu Menu
serwisowe.

¢ Petne czyszczenie bazy danych i konfiguracji.”: Jesli ten ciag znakéw zosta-
nie wprowadzony (bez cudzystowu, ale z pierwszym wyrazem pisanym wielkg

literg i kropka na koncu) jako nazwa operatora na ekranie logowania, system
wykona petne czyszczenie bazy danych.

@Pelne czyszczenie bazy danych i konfiguracji jest poleceniem ostatecznym,
nieodwofalnym. Nalezy korzystac z niego tylko wtedy, gdy jest to konieczne.
Przed petnym wyczyszczeniem zaleca sie wykonanie ,,eksportu dziennika 255”.
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10.4.3 Przeglad ustawien zabezpieczen

Ustawienia urzadzenia

1 2 3 4 5
System Uzycie ano- | Dodaj sa- Dodaj sa- Bezpieczne
otwarty nimowe modzielnie | modzielnie
z hastem
automatyczne | Wh. M Wi
logowanie
uprawnienia | administrator | uzytkownik | nie dot. nie dot. nie dot.
do automa-
tycznego
logowania
dodaj samo- M Wit WH. M Wt
dzielnie
uprawnienia | nie dot. uzytkownik | uzytkownik | uzytkownik | nie dot.
do samodziel-
nego doda-
wania
hasto niewy- | WH. M Wit M Wt
magane
przeprowadz | ktokolwiek ktokolwiek ktokolwiek ktokolwiek zarejestrowa-
test (anonimowo) | (anonimowo) ni uzytkow-
nicy
modyfikuj ktokolwiek administra- | administra- |administra- | administra-
ustawienia torzy torzy torzy torzy
modyfikuj kierownik kierownik kierownik kierownicy kierownicy
zabezpiecze- | (;qefinjy; (zdefiniuj (zdefiniuj
nia hasto) hasto) hasto)
dodaj uzyt- nie dot. ktokolwiek ktokolwiek ktokolwiek administra-
kownika torzy
logowanie automatycz- | automatycz- | samozare- samozare- administra-
ne logowanie | ne logowanie | jestrowani jestrowani tor — zare-
uzytkownicy |uzytkownicy | jestrowani
bez hasta z hastem uzytkownicy
z hastami
zarzadzanie |nie dot. administra- | administra- | administra- | administra-
uzytkowni- torzy torzy torzy torzy
kami
identyfikacja | niewymu- niewymu- wymuszone |wymuszone |wymuszone
szone szone
uzycie hasta | niewymu- niewymu- niewymu- tak tak
szone szone szone
rzeczywista |nie nie nie tak tak
Sciezka au-
dytu
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11
11

Konserwacja

.1 Czyszczenie analizatora

Zaleca sie utrzymywanie urzadzenia DocUReader 2 PRO w czystosci i
bez kurzu.

Przed czyszczeniem zawsze upewnic sie, ze analizator jest wytaczony.

Podczas czyszczenia nie przewracaé analizatora na bok lub do géry
dnem, poniewaz rozlany wczesniej mocz lub ptyn czyszczacy moze
przedosta¢ sie do wnetrza obudowy i uszkodzi¢ czesci elektryczne.

Upewni¢ sie, ze do komory urzadzenia i drukarki nie dostata sie zadna
ciecz.

Nie nalezy stosowacé zadnych rozpuszczalnikow, olejow, smaréw, siliko-
now w sprayu ani Srodkéw smarnych.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac rozpylaczy/atomizerow!
Uzywaé wytacznie mokrego recznika zanurzonego w tagodnym deter-
gencie.

Zalecane $rodki czyszczace:

38

Isorapid (mieszanina 20 g etanolu, 28 g 1-propanolu i 0,1 g czwartorzedowych
zwigzkéw amoniowych)

Laboratoryjny srodek dezynfekcyjny Trigene Advance (w rozcienczeniu 1:100)
Barrycidal-33 (w rozcienczeniu 2:100)
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11.2 Czyszczenie podajnika paskow testowych

Utrzymywaé podajnik paskéw testowych w czystosci i wolny od przeszkdd.
Zwréci¢ szczegolng uwage na ptytke referencyjng (1) i przezroczyste okienko
LED (2).

Przed przystapieniem do pracy z podajnikiem paskéw testowych nalezy
zawsze zaktadaé rekawice ochronne. Wiecej informacji mozna znalezé
w sekgiji ,,1.5 Informacje dotyczace bezpieczenstwa”.

Wykona¢ ponizsze czynnosci, aby wyczysci¢ podaj-

nik paskow testowych przynajmniej raz dziennie:

1. Wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé podajnik paskow te-
stowych, delikatnie wyciggajac go z gniazda.

2. Czesci, ktore moga mie¢ kontakt z moczem, nale-
zy optukac pod biezgcg woda. Przetrze¢ podajnik
jednorazowym recznikiem zanurzonym w 70-pro- Rys. 22: Podajnik paskow

centowym (V/V) alkoholu izopropylowym. testowych i pfytka referen-
cyjna

Uwazad, aby nie porysowa¢ biatej ptytki refe-
rencyjnej.

3. Wysuszy¢ podajnik paskow testowych niestrze-
piaca sie sciereczka.
Przed ponownym wifozeniem podajnika pa-

skéw testowych nalezy upewnic¢ sie, ze jest on
catkowicie suchy.

4. Ponownie wiozy¢ podajnik paskow testowych.
Patrz ,3.5 Konfiguracja”.

11.3 Czyszczenie watka drukarki

Na watku drukarki moze gromadzi¢ sie ttuszcz i brud, Rys. 23: Pfukanie podajni-

ktére moga powodowac powstawanie biatych plam ka paskow testowych

lub smug na wydrukach. Zaleca sie czyszczenie wat-

ka drukarki co najmniej raz na sze$¢ miesiecy pracy urzadzenia.

1. Wytaczy¢ urzadzenie i nacisngC przycisk pokrywy drukarki, aby odstoni¢ wa-
tek drukarki.

2. Przytrzymac¢ niestrzepiaca sie Sciereczka zanurzong w wodzie destylowanej
na powierzchni watka i uzy¢ kota zebatego na jego lewym koricu, aby go obro-
ci¢. Upewnic sig, ze wytarto wszystkie czesci powierzchni watka.
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11.4 Plytka referencyjna

Biata ptytka referencyjna na podajniku paskéw testowych za kanatem paskow te-
stowych nie powinna ulec zabrudzeniu ani odbarwieniu podczas normalnej pra-
cy. Niemniej jednak zaleca sie sprawdzenie, czy jest ona nienaruszona podczas
czyszczenia podajnika paskow testowych. Jesli jest zabrudzona lub odbarwio-
na, nalezy jg delikatnie wytrze¢ jednorazowym recznikiem zanurzonym w wodzie
destylowanej. Wymieni¢ ptytke referencyjna, jesli na jej powierzchni znajdujg
sie nieusuwalne slady lub zadrapania. Jesli urzadzenie jest rutynowo uzywane
z maksymalng lub zblizong do maksymalnej wydajnoscia, ptytka referencyjna
moze wymagac czestszej wymiany.

12 Rozwigzywanie problemoéw

12.1 Zdarzenia zwigzane z kontrolg paskéw

Btedy w postepowaniu z prébkami i procedurze badawczej moga prowadzi¢ do
uzyskania fatszywych wynikéw. W celu usprawnienia procesu podejmowania de-
cyzji diagnostycznych w urzadzeniu DocUReader 2 PRO wprowadzono zaawan-
sowane funkcje rozpoznawania paskéw.

Whyniki tych funkcji mozna podzieli¢ na trzy grupy:

e R1. Pomiar nie zostat rozpoczety.

¢ R2. Wynik jest zapisywany z komunikatem ostrzegawczym.

¢ R3. Wynik jest zapisywany z kodem btedu.

Podczas badania analizator automatycznie rozpoznaje nastepujgce zdarzenia:

Funkcja Wyniki Czas dziatania

zsuniety pasek testowy R3 po trzeciej nieudanej kontroli
(czesciowo) suchy pasek R2/R3 po badaniu

pasek odwrdcony dolna R3 przed okresem inkubacji
krawedzig do gory

zbyt silne $wiatto tta R2/R3 podczas pomiaru

Jesli wynik jest zapisywany z komunikatem, wartosci ptytki sg wyszczegdlniane,
a kod i opis ostrzezenia sg wstawiane do nowego pola komentarza w wyniku.

Aby wyszukac¢ wyniki z ostrzezeniem, nalezy uzy¢ dodatkowego filtra ,,z komen-
tarzem” w bazie danych (patrz ,,7.2 Konfigurowanie filtrbw w celu znalezienia
okreslonych wynikéw?”).

® Nalezy pamietac, Ze ten filtr wyswietli rdwniez wyniki z komentarzami wprowa-
dzonymi przez uzytkownika.

Jesli wynik zostanie zapisany z btedem, widoczny bedzie tylko kod btedu. Aby
wyszukac wyniki z kodem btedu, nalezy uzy¢ dodatkowego filtra ,,nieudane po-

miary” ,w bazie danych.

40 UM_UD2-920109-1_PL_01



Rozwigzywanie problemoéw

Zsuniety pasek

Przednia czes$¢ paska testowego musi znajdowac sie przy wiodgcej krawedzi
podajnika paskow testowych. Systemy sprawdzajg, czy nie ma nieprawidtowego
potozenia:

1

. Przed uptywem czasu inkubacji: Zostanie wyswietlone okno ostrzezenia z

dwoma opcjami do wyboru: 1. Przerwaé badanie i rozpoczaé je ponownie z
nowym paskiem; 2. Ponownie umiesci¢ pasek i powtérzy¢ pomiar. Wybor jest
dostepny w czasie inkubacji.

. Przed pomiarem: Wyswietlane jest okno ostrzegawcze z dwoma opcjami do

wyboru, ale czas powtarzania jest ograniczony do 10 sekund. W przypadku
udanej zmiany potozenia wynik zostanie oznaczony jako ,nadmierna inkuba-
cja” (R2). Po 10 sekundach dostepna jest tylko opcja anulowania badania.

. Po wykonaniu pomiaru (R3): Wynik jest zapisywany z kodem btedu (,Kod bte-

du: btad pozycji paska”)

Czesciowo suchy pasek

Ewaluacja odbywa sie po wykonaniu pomiaru na podstawie danych odbicia
Swiatta z ostatniej ptytki. W zaleznosci od ustawien konfiguracyjnych wynik jest
zapisywany w postaci flagi (R2) lub kodu btedu (R3).

12.2 Schemat rozwigzywania probleméw

Problem Przyczyna Dziatania naprawcze

1. Urzadzenie nie reaguje 1.1 Kabel zasilajacy lub Sprawdzié, czy adapter jest

na wylacznik. zasilacz sieciowy nie sa podtaczony do analizatora
prawidtowo podtaczone. i czy kabel zasilajgcy jest

podtaczony do gniazdka
elektrycznego. Upewnic sie,
ze po podtaczeniu zasilacza
sieciowego $wieci sie
niebieska kontrolka na jego

obudowie.
1.2 Kabel zasilajacy lub Sprawdzi¢, czy na kablu
zasilacz sieciowy sg zasilajgcym i zasilaczu
uszkodzone. sieciowym nie ma

zewnetrznych $ladéw
uszkodzen. Jesli kabel lub
adapter jest uszkodzony,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

1.3 Wytacznik jest Nalezy skontaktowac sie z

uszkodzony lub utracit autoryzowanym serwisem.

potaczenie z ptyta interfejsu.

1.4 Karta pamieci microSD

jest uszkodzona.

1.5 Plyta gtéwna jest

uszkodzona.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Dziatania naprawcze

2. Urzadzenie wigcza sie,
ale ekran dotykowy nie
Swieci sie.

Ekran dotykowy nie jest
prawidtowo podtaczony
do ptyty gtéwnej lub ekran
dotykowy jest uszkodzony.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

3. Ekran dotykowy jest
bardzo niewyrazny.

3.1 Jasnosc¢ wyswietlacza
LCD jest ustawiona na zbyt
niskim poziomie.

Ustawi¢ wyzszg wartos$c
jasnosci LCD na ekranie
Menu gtéwne » Opcje » Opcje
uzytkownika.

3.2 Ekran dotykowy jest
uszkodzony.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

4. Ekran dotykowy nie
reaguje na stukanie
lub aktywowany jest
niewtasciwy obszar
ekranu.

4.1 Ekran dotykowy nie jest
prawidfowo skalibrowany.

Skalibrowac¢ ekran dotykowy
zgodnie z opisem w rozdziale
3.5.5 Kalibracja ekranu
dotykowego.

4.2 Ekran dotykowy jest
uszkodzony.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

5. Wyniki pomiaréw

sg stale ponizej lub
powyzej standardowych
zakresow.

Uzywane paski testowe
lub modut optyczny sa
uszkodzone.

A) Powtérzy¢ pomiar z nowa
fiolka paskéw testowych.

B) Wykona¢ pomiar QC i
pomiar paska szarosci, aby
sprawdzi¢ dziatanie paska
testowego i urzadzenia.

W przypadku awarii QC
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym personelem
serwisowym.

6. Podajnik paskéw
testowych nie porusza
sie.

6.1 Zabkowana krawedz
podajnika paskow testowych
nie wchodzi w kontakt z
trybikami silnika krokowego.

Ostroznie przesunaé podajnik
paskéw testowych dalej do
wnetrza urzadzenia az do
pewnego zablokowania w
trybach silnika krokowego.

6.2 Silnik krokowy jest
uszkodzony.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

7. Podajnik paskow
testowych przesuwa sie
wolno lub nieréwno.

7.1 Nagromadzenie
zaschnigtego moczu utrudnia
przejécie przez podajnik.

Oczysci¢ gorny panel
obudowy pod podajnikiem
paskow testowych i sam
podajnik. Zwréci¢ uwage

na zgbkowang krawedz na
spodzie podajnika paskéw
testowych. Wyczyscié
szczeling, w ktéra wsuwa sie
podajnik paskéw testowych.

7.2 Silnik krokowy, ktéry
porusza podajnikiem paskéow
testowych, jest uszkodzony.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
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Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Dziatania naprawcze

8. System nie rozpoznaje
jednego lub wiecej
zlaczy zewnetrznych
(USB, RS232,

Ethernet itd.).

8.1 Uszkodzone ztacze lub
ztagcza utracity potaczenie
z plyta interfejsu.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

8.2 Plyta interfejsu jest
uszkodzona.

9 Zielona dioda LED pod
podajnikiem paskow
testowych nie swieci sie
lub Swieci sie bardzo
stabo.

9.1 Przezroczysta plastikowa
ostona diody LED jest zatkana
przez brud lub zaschniety
mocz.

Wyczysci¢ podajnik paskow
testowych i gérny panel
obudowy pod podajnikiem.

9.2 Plyta LED jest
uszkodzona.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

10. Wyniki nie sa
drukowane lub wydruk
jest bardzo staby.

10.1 Funkcja automatycznego
drukowania nie jest wtgczona.

Sprawdz funkcje
automatycznego
drukowania na ekranie Menu
gtéwne » Opcje » Opcje
uzytkownika.

10.2 Zatadowany papier nie
jest kompatybilny z drukarka.

Upewni¢ sig, ze do komory
papieru zostat zatadowany
odpowiedni papier do
drukarki termiczne;j.

10.3 Papier termiczny
jest zbyt stary; warstwa
termoczuta ulegta

Zatadowa¢ do drukarki nowa
rolke papieru termicznego.

zniszczeniu.
10.4 Drukarka jest Nalezy skontaktowac sie z
uszkodzona. autoryzowanym serwisem.

11. Na wydruku znajduja
sie biate plamy lub smugi
w miejscach, w ktérych
wyniki nie zostaly
wydrukowane.

Smar i brud nagromadzony na
watku drukarki uniemozliwia
réwnomierne drukowanie.

Wyczysci¢ watek drukarki.
Jesli problem nie ustepuije,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

12. Data lub godzina
wyswietlana w nagtéwku
wyswietlacza jest
nieprawidtowa.

12.1 Ustawienia daty i
godziny zostaty zmienione.

Przejs¢ kolejno do:
Ustawienia » Data/Godzina
i stuknac¢ przycisk Przywroc
domysine, aby przywrécic
w systemie biezgca date i
godzine.

12.2 Bateria zegara czasu
rzeczywistego na ptycie
gtéwnej jest wyczerpana lub
utracita potaczenie z ptyta.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

12.3 Komunikaty o btedach

W tej czesci wymieniono wszystkie komunikaty, ktorych system DocUReader 2
PRO uzywa do komunikacji z operatorem oraz odpowiednie dziatania napraw-

cze, jesli sg konieczne.
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Rozwigzywanie problemoéw

12.3.1 Ogdlne komunikaty o btedach, ostrzezenia i informacje
Opis tabeli komunikatéw systemowych

System DocUReader 2 PRO wyswietla komunikaty, gdy wymagana jest uwaga

uzytkownika. Wyréznia sie dwie kategorie, w porzadku malejagcym wedtug stop-

nia ciezkosci:

e Komunikaty o bfedach (E): Wskazuja na wystapienie usterki, ktéra uniemozli-
wia normalng prace.

e Komunikaty ostrzegawcze (W): Wskazujg, ze mimo iz mozliwe jest normalne
dziatanie, niektére funkcje systemu zostaty utracone.

e Wiadomosci informacyjne (l): Przekazujg uwagi lub dodatkowe informacije.

System wyswietla te komunikaty w nastepujgcy sposoéb:

e Linia statusu (S): Komunikat jest wyswietlany na pasku stanu bez ograniczenia
czasowego

¢ Czasowe okno podreczne (T): Komunikat jest wyswietlany przez kilka sekund
w oknie podrecznym.

¢ Okno podreczne (A): Komunikat pojawia si¢ w oknie podrecznym, ktore znika
po zakorniczeniu procesu lub zdarzenia.

e Okno podreczne (P): Komunikat jest wyswietlany w oknie podrecznym, ktére
wymaga potwierdzenia przez uzytkownika, aby znikngc.

e Komunikat o wyniku (R): Komunikat jest wyswietlany w obszarze zawartosci
wyswietlacza.

ID C T Krétki Petny tekst Dziatania naprawcze

tekst

E99 E S Sprzet Btad sprzetu gtowicy. Nalezy skontaktowac sie z

gtowicy Skontaktuj sie z serwisem. autoryzowanym serwisem.

E98 E S Sprzet Btad sprzetowy drukarki.  Nalezy skontaktowac sie z

drukarki Skontaktuj sie z serwisem. autoryzowanym serwisem.

E97 E S Napiecie  Wartos¢ napiecia gtowicy Nalezy skontaktowac sie z

gtowicy jest poza zakresem. autoryzowanym serwisem.
Skontaktuj sie z serwisem.
E96 E S Napigcie  Wartos¢ napiecia zasilania Patrz punkt ,1” w tabeli
zasilania  jest poza zakresem. rozwigzywania problemow.
Skontaktuj sie z serwisem.

E90 E S Odniesienie Nieudana préba Patrz ,,12.3.2 Postepowanie
sprawdzenia ptytki w przypadku
referencyjnej. Warto$é nieudanej
ptytki referencyjnej kontroli ptytki
podajnika jest poza referencyjnej
zakresem. Dalsze (E90)".
instrukcje mozna znalez¢é
w instrukcji obstugi.

E89 E S Blokada Przejs¢ do opciji ,Pomiar  Wykona¢ pomiary kontrolne

QC QC”, aby przeprowadzi¢  kontroli jakosci, aby znies¢
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kontrole jakosci.

blokade QC.
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Petny tekst

Przekroczony limit bazy
danych, nalezy usunaé
wyniki, aby zwolni¢
miejsce.

Port wyjsciowy nie jest
otwarty. Nalezy ponownie
uruchomic¢ system!

Wewnetrzny btad

wewnetrzny wyjscia. Nalezy ponownie

ID C T Krotki
tekst
E88 E S Limit
pamigci
W69 W S Port
wyjsciowy
W68 W S Wyijscie
we7 W S Wyjscie
inicjacja
W66 W S Wyjscie
zamknigte
W65 W S Pamieé
wyjscia
we4 W S Zapis
wyjscia
W63 W S Wyijscie
przerwane
w62 W S Limit
wyjécia
W61 W S Protokét
wyjsciowy

UM_UD2-920109-1_PL_01

uruchomic system!
Wyijscie nie zostato
zainicjowane. Nalezy
ponownie uruchomié
system!

Wyjscie zamkniete. Nalezy
ponownie uruchomié
system!

Brak wystarczajacej ilosci
pamieci dla wyjscia.
Nalezy ponownie
uruchomic¢ system!

Nie mozna zapisa¢ danych
wyjéciowych.

Zmieni¢ nazwe pliku lub
witozy¢ (ponownie) pamiec
flash USB.

Przerwano wyprowadzanie
danych. Nalezy rozpocza¢
ponownie.

Osiaggnieto wewnetrzny
limit wyprowadzania
danych. Sprawdzié¢
protokét.

Btad protokotu. Sprawdzic¢
typ potaczenia.

Rozwigzywanie problemoéw

Dziatania naprawcze

Zwolni¢ pamie¢, usuwajac
stare dane.

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie

Uruchomié ponownie
urzadzenie

Uruchomi¢ ponownie
urzadzenie

Uzywaé wytacznie znakéw
alfanumerycznych i upewnié
sie, ze pamieg¢ flash USB jest
prawidtowo podtaczona i
wykrywana przez system.
Jesli to konieczne, ponownie
zainicjowac port USB,
dotykajac logo 77 Elektronika
Kft. w prawym gérnym rogu.

Uruchomi¢ ponownie transfer.

Sprawdzi¢ i zweryfikowac
ustawienia wyjscia.

Sprawdzic¢ i zweryfikowac
ustawienia wyjscia.
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Rozwigzywanie problemoéw

ID

W60

W59

w58

W57

W56

46

Krotki
tekst

Awaria
wyjscia

Wyjscie
zajete

Plik
wyjsciowy

kacze
wyjsciowe

Podtacze-
nie wyjscia

Petny tekst

Awaria wyjscia. Poczekac
i sprébowac¢ ponownie
za minute. W przypadku
powtarzajacych sie awarii
nalezy sprawdzi¢ typ
potaczenia.

Linia wyjsciowa zajeta.
Poczeka¢ i sprébowac
ponownie za minute.

Plik wyjsciowy nie jest
otwarty. Zmieni¢ nazwe
pliku lub wtozyé pamiec
flash.

Utracono facze wyjsciowe.
Nalezy chwile poczekac.
W przypadku uporczywej
awarii nalezy sprawdzi¢
potaczenie i parametry
potaczenia.

Port wyjsciowy nie moze
potaczyc¢ sie z serwerem.
Nalezy sprawdzi¢ kabel

Ethernet, konfiguracje sieci

Ethernet w ustawieniach
oraz adres IP serwera i
numer portu.

Dziatania naprawcze

System w sposob ciagty stara
sie dostarczy¢ dane wyjsciowe.
Po pomysinym wyswietleniu
danych wyjsciowych komunikat
o btedzie automatycznie
zniknie.

Jesli btad nadal wystepuije,
sprawdzi¢ i zweryfikowac
ustawienia wyjscia.

System w sposéb ciagty stara
sie dostarczy¢ dane wyjsciowe.
Po pomysinym wyswietleniu
danych wyjsciowych komunikat
o btedzie automatycznie
zniknie.

Jesli btad nadal wystepuije,
sprawdzi¢ i zweryfikowaé
ustawienia wyjscia.

Zmieni¢ nazwe pliku lub jego
miejsce docelowe. Upewni¢
sie, ze pamiec¢ flash USB jest
prawidtowo podtaczona i
rozpoznawana przez system.
Jesli to konieczne, ponownie
zainicjowac port USB,
dotykajac logo 77 Elektronika
Kft. w prawym gérnym rogu.
System w sposéb ciagty stara
sie dostarczy¢ dane wyjsciowe.
Po pomysinym wys$wietleniu
danych wyjsciowych komunikat
o btedzie automatycznie
zniknie.

Jesli btad nadal wystepuije,
sprawdzi¢ i zweryfikowaé
ustawienia wyjscia.

System w sposéb ciagly stara
sie dostarczy¢ dane wyjsciowe.
Po pomysinym wys$wietleniu
danych wyjsciowych komunikat
o btedzie automatycznie
zniknie.

Jesli btad nadal wystepuije,
sprawdzi¢ i zweryfikowaé
ustawienia wyjscia.
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ID C T Kroétki
tekst
w38 W S Wersja
gtowicy

W37 W S Tempera-
tura

W35 W S Utrata
danych
(limit)

W34 W S Pamieé
bliska
zapetnienia

W33 W S Blokada
QC

W32 W S Uchwyt na
paski
W31 W S Drzwi

otwarte

W30 W S Papier na

zewnatrz
E199 E P
E198 E P
E197 E P
E196 E P
E195 E P

UM_UD2-920109-1_PL_01

Petny tekst

Wersja oprogramowania
gtowicy pomiarowej nie
jest znana. Skontaktuj sie
z serwisem.

Temperatura poza
dopuszczalnym zakresem.

Przekroczony limit bazy
danych. Wczesniejsze
wyniki nie beda brane pod
uwage.

Licznik bazy danych
osigga swdj limit. Usun
niektore wyniki.

Przejdz do opcji ,Pomiaru
QC”, aby przeprowadzi¢
kontrole jakosci.

Bfad uchwytu na paski.
Nie mozna przej$¢ do
pozycji wyjsciowe;.
Sprawdz to!

Drzwi drukarki sg otwarte.
Zamknij je!

Papier na zewnatrz.
Wymien papier w
drukarce!

Btfad systemu DB: nie
mozna zapisaé wyniku.
Skontaktuj sie z serwisem!
Btad DB: nie mozna
zmodyfikowac wyniku.
Skontaktuj sie z serwisem!

Btad DB: nie mozna
usung¢ wyniku. Skontaktuj
sie z serwisem!

Btad DB: konfiguracja jest
uszkodzona. Sprawdz
ustawienia konfiguracyjne.
Btad DB listy roboczej:

nie mozna zapisa¢ nowej
pozycji.

Rozwigzywanie problemoéw

Dziatania naprawcze

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Zapewni¢ odpowiednie warunki
$rodowiskowe. Patrz 3.3 Uwagi
dotyczace konfiguraciji.

Zwolnij pamie¢, usuwajac stare
dane (wtaczona jest opcja
pamigci kotowej, wigc stare
dane beda nadpisywane przez
nowe dane).

Zwolni¢ pamieé, usuwajac
stare dane.

Wykonaé¢ pomiary kontroli
jakosci, aby usuna¢ blokade
QC. Patrz rozdziat ,,Opcje
kontroli jakosci”.

Sprawdzi¢, czy podajnik
paskéw testowych jest
prawidtowo wtozony i usunaé
wszelkie przeszkody z jego
drogi (patrz ,,Odstep od innych
obiektow”).

Sprawdzi¢, czy rolka papieru
zostata prawidtowo zatadowana
do wneki drukarki i zamknaé
drzwiczki drukarki.

Otworzy¢ drzwiczki drukarki i
wtozy¢ do drukarki nowa rolke
papieru.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
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Rozwigzywanie problemoéw

ID

E194

E193

E181

E180

E177

E174

E173

E172

E171

48

C T Krétki
tekst
E P
E P
E P
E P
E T
E T
E T
E T
E T

Petny tekst

Btad bazy danych listy
roboczej: nie mozna
wstawi¢ ani zmodyfikowaé
elementu.

Bfad bazy danych listy
roboczej: nie mozna
usuna¢ elementu.

Btad konfiguracji
tadowania: wczytaj
szczegoty z pliku \
»~wpa_supplicant.conf.
err” na urzadzeniu pamieci
masowe;.

Bfad tadowania
konfiguracji: Naped USB
lub plik ,wpa_supplicant.
con.zip” nie istnieje.
Diugos¢ hasta musi
wynosi¢ od 8 do

63 znakow.

Format wprowadzonej
daty waznosci jest
nieprawidtowy. Format
daty waznosci to ROK/
MIESIAC.

Format wprowadzonego
LOT jest nieprawidtowy.
Format waznosci to
(ROK/MIESIAC)

Czas minat

Nie mozna wyeksportowaé

dziennika.

Dziatania naprawcze

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

System napotkat problem w
pliku wpa_supplicant.con.

zip i zapisat raport o btedzie
na podtaczonej pamigci USB.
Aby rozwigzac ten problem,
nalezy zapoznac sie z
Dokumentacjg dostawcy WPA.
Nalezy upewnic sie, ze plik
wpa_supplicant.con.zip zostat
prawidtowo zapisany na
podtgczonej pamieci USB.
Hasto jest albo za krétkie, albo
za dtugie. Wprowadz inne
hasto.

Ponownie wprowadzi¢ date
waznosci QC LOT. Nie nalezy
uzywac nawiasow.

Ponownie wprowadzi¢ numer
QC LOT i date waznosci.
Upewnic sie, ze data waznosci
jest oddzielona nawiasem od
numeru QC LOT.

Termin waznosci numeru

LOT roztworu QC juz minat.
Zarejestrowacé numer LOT
roztworu QC, ktory jest nadal
aktualny.

Upewnic sie, ze pamieé

flash USB jest prawidtowo
podfaczona i ze system ja
wykrywa. Jesli to konieczne,
ponownie zainicjowaé port
USB, dotykajac logo 77
Elektronika Kft. w prawym
goérnym rogu ekranu
dotykowego.
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ID T Krotki
tekst

E170 T

E169 T

E168 T

E167 T

E166 T

E165 T

E164 T

E163 T

E162 T

E161 T

E160 T

wi69 W T

wWis58 W T
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Petny tekst

Identyfikator prébki juz
istnieje, nalezy go zmienic.

Kod rejestracyjny jest juz
uzywany.

Kod rejestracyjny jest
niewazny.

Identyfikator operatora juz
istnieje, nalezy go zmienic.
Sprawdzanie hasta nie
powiodto sie, sprébuj
ponownie.

Hasto jest za krotkie,
sprobuj ponownie!
(minimalna dtugos¢ to 3
znaki)

Hasto nieprawidtowe,
nalezy sprébowac
ponownie.

Operator nie istnieje,
sprobuj ponownie.

Operator wytaczony,
sprobuj ponownie.

Wymagany identyfikator
prébki. Ustaw to.
Wymagany kod LOT.
Ustaw to.

Nie mozna otworzy¢ portu
szeregowego dla wyjscia!

Nie mozna otworzy¢ pliku
wyjsciowego!

Rozwigzywanie problemoéw

Dziatania naprawcze

Zweryfikowac i powtérzy¢
wprowadzanie danych lub uzy¢
innego identyfikatora probki.
Zweryfikowac i powtérzyé
wprowadzone dane lub uzyé
innego kodu RegCode.
Zweryfikowaé i powtorzyé
wprowadzone dane lub uzy¢
innego kodu RegCode.
Wprowadzi¢ inny identyfikator
operatora.

Wprowadzi¢ prawidfowe hasto.

Wprowadzi¢ nowe hasto
sktadajgce sie z co najmniej
trzech (3) znakow.

Ponownie wprowadzi¢ hasto.

Nazwa operatora nie znajduje
sie na liscie operatorow.
Wprowadzi¢ inny identyfikator
operatora.

Nazwa operatora zostata
wytaczona. Wprowadzi¢ inny
identyfikator operatora.
Wprowadzi¢ identyfikator
prébki.

Wprowadzi¢ numer partii

z opakowania paskéw
testowych.

Sprawdzi¢ potaczenie portu
szeregowego. Patrz punkt ,,8.
System nie rozpoznaje jednego
lub wiecej ztaczy zewnetrznych
(USB, RS232, Ethernet itd.).”
w tabeli Rozwigzywanie
problemow.

Sprawdzi¢ port wyjsciowy

i obecnos$¢ magazynu
wyjsciowego.
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ID

W156

W140

W139

w138

W137

W136

W135

W134

W134

50

T Krétki

T

tekst

Petny tekst

Nie mozna potaczy¢

sie z serwerem w celu
uzyskania danych
wyjsciowych.

W zwigzku z
wprowadzonymi zmianami
czas blokady zostat
przekroczony.

Poprzednie ,,ptytki
paskow” zostaty utracone.
Przed zmiang paska
nacisna¢ przycisk ,,OK”
(zastosu;j).

Nieprawidtowy format
adresu IP lub maski
serwera. (zewn.:
192.168.1.12:4130)
Format adresu IP

lub maski podsieci

jest nieprawidtowy.

(np. 192.168.1.5/24 lub
92.168.1.5/255.255.255.0).
Format adresu IP

jest nieprawidtowy.

(np. 192.168.1.12).

Nie mozna wyeksportowaé
dziennika, poniewaz
naped USB nie istnieje.
W6z to.

Awaria DB listy roboczej:
mozliwa utrata danych!
Préba naprawy. Moze

to potrwac kilka minut,
prosze czekad.

Awaria DB listy roboczej:
mozliwa utrata danych!

Dziatania naprawcze

Sprawdzi¢ ustawienia serwera
wyjsciowego.

Wykona¢ pomiar QC, aby
znies¢ blokade.

Stukna¢ przycisk Zastosuj, aby
zapisa¢ zmiany, w przeciwnym
razie specjalne ustawienia
paskow (kolejnos¢ klockow,
odtwarzanie osadow itp.) nie
zostana zapisane.

Sprawdzi¢ i poprawi¢
wprowadzony adres IP serwera
lub maske.

Sprawdzi¢ i poprawi¢
wprowadzony adres IP serwera
lub maske.

Sprawdzi¢ i poprawic
wprowadzony adres IP serwera
lub maske.

Upewnic sie, ze pamieé

flash USB jest prawidtowo
podtaczona i ze system ja
wykrywa. Jesli to konieczne,
ponownie zainicjowaé port
USB, dotykajac logo 77
Elektronika Kft. w prawym
goérnym rogu ekranu
dotykowego.

Sprawdzi¢ liste robocza, aby
sprawdzié, czy nie utracono
zadnych danych. Wyczysci¢
baze danych. Jesli problem nie
ustepuje, nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem.
Btad bazy danych. System
prébuje naprawi¢ problem.
Moze to potrwaé kilka minut.
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w133

W133

w132

W131

W131

W130

117

1117

1116

1115

1114
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T Krétki

A

tekst

Petny tekst

Awaria konfiguraciji DB:
mozliwa utrata danych!
Préba naprawy. Moze
to potrwac kilka minut,
prosze czekad.

Awaria konfiguracji DB:
mozliwa utrata danych!

Zostanie odtworzona
baza danych konfiguracji.
Poprzednia konfiguracja
zostata utraconal

Awaria DB: mozliwa utrata
danych! Préba naprawy.
Moze to potrwac kilka
minut, prosze czekac.
Awaria DB: mozliwa utrata
danych!

DB zostanie odtworzony.
Wszystkie poprzednie
dane zostang utracone!

W zwiazku ze zmianami
czas blokady zostat
wydtuzony do X dni(a).
Kontrola jakosci
zakoniczona sukcesem.
Czas blokady zostat
wydtuzony do X dni(a).
Przypomnienie: Ostatni
dzien przed blokada.

Trwa aktualizacja
oprogramowania gtowicy
pomiarowej. Moze to
potrwac kilka sekund,
prosze czekad.

Potaczenie jest w toku.
Prosze czekac.

Rozwigzywanie problemoéw

Dziatania naprawcze

Prawdopodobnie doszto do
utraty danych. System prébuje
sam sig naprawic.

Mozliwa utrata konfiguraciji,
nalezy sprawdzi¢ baze danych.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
Ustawienia systemowe sa
regenerowane. Ponownie
ustawic opcje konfiguracyjne.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
Prawdopodobnie doszto do
utraty danych. System prébuje
sam sig naprawic.

Sprawdzi¢ liste robocza,
aby dowiedzie¢ sie, czy
dane zostaty utracone.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
Wszystkie istniejace

dane zostaty utracone.
Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
Udato sie zwigkszy¢ czas
blokady aktywnego QC.

Czas blokady QC zostat
ponownie uruchomiony z
powodu udanego pomiaru QC.

Pozostat tylko jeden dzien
na wykonanie udanego
pomiaru QC, zanim zostanie
aktywowana blokada QC.

nie dot.

nie dot.
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ID C T Kroétki Pelny tekst Dziatania naprawcze
tekst
1113 I T Wyjscie jest nie dot.
wstrzymane na ekranie
Ustawienia » Ethernet.

1112 I T Wyeksportowany dziennik. nie dot.

1111 I T Trwa eksport dziennika. nie dot.
Prosze czekaé.

1110 I T Wyijscie zostato nie dot.

wstrzymane podczas
nawigacji w menu

ustawien.

1109 I T Nieuzywane numery nie dot.
QC LOT i limity zostaty
usuniete.

1107 I T Nie ustawiono hasta. Przy nie dot.
logowaniu nalezy ustawic¢
hasto!

1106 I T Dodano operatora. nie dot.
1105 I T Wybdr zostat wystany do  nie dot.
druku.

1104 I T Wybor zostat wystany na  nie dot.

wyjscie.

1103 I T Wybor jest odwrdcony. nie dot.
1102 I T Wybrane zostaty wszystkie nie dot.
prébki.

1101 I T Nie znaleziono nie dot.

identyfikatora prébki,
sprébuj ponownie lub
anuluj wyszukiwanie.

12.3.2 Postepowanie w przypadku nieudanej kontroli ptytki referencyjnej
(E90)

1. Wyjaé podajnik paskow testowych i wyczysci¢ go, zwracajac szczegdlng uwa-
ge na ptytke referencyjna.

2. Po wyczyszczeniu ptlytki referencyjnej nalezy upewnic sie, ze na jej szarej po-
wierzchni nie ma zadnych widocznych uszkodzen.

3. Wiozy¢ z powrotem podajnik paskéw testowych i sprawdzié, czy E90 zostat
naprawiony.

4. Jesli nadal wystepuje oznaczenie E90, nalezy wymieni¢ ptytke referencyjna lub
podajnik paskéw testowych, jesli dostepna jest czes¢ zamienna.

5. Jedli po wymianie ptytki referencyjnej na nowa nadal wystepuje oznaczenie
E90, nalezy skontaktowac sie z serwisem.
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Rozwigzywanie problemoéw

12.3.3 Dzienniki btedéw badan i pomiaréw

W przypadku wystgpienia awarii podczas analizy system wyswietla nastepujace
komunikaty o btedach. Sg one trwale zapisywane w bazie danych wraz z wyni-
kami pomiaréw i moga by¢ réwniez drukowane.

ID

E299

E298

E297

E296

E282

E281

E280

E270

(o]

E

T

R

Petny tekst

Btad gtowicy: niektore
diody LED moga by¢
uszkodzone. Skontaktuj
sie z serwisem.

Btad gtowicy sprzetowe;j:
napiecie poza zakresem.
Skontaktuj sie z serwisem.
Btad gtowicy sprzetowe;:
kontrola oprogramowania
nie powiodta sie.
Skontaktuj sie z serwisem.
Komunikacja z gtowica nie
powiodta sie. Uruchom
ponownie system.

Btad bazy danych.
Przechowywany element
jest uszkodzony. Usun
element z bazy danych.
Btad bazy danych.
Brakujace dane
konfiguracyjne paska.
Usun element z bazy
danych.

Btad konfiguracji. Nie
powiodta si¢ konfiguracja
systemu (lub bazy
danych).

Btad ptytki referencyjnej
podajnika paskéw
testowych. Wartosé
pomiarowa poza
dopuszczalnym zakresem!
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Badanie: Zrédto btedu i dziatanie
naprawcze

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Po wykonaniu pomiaru nie udato si¢
nawigza¢ komunikacji z gtowica.
Uruchomi¢ ponownie analizator i
powtdrzy¢ test z uzyciem nowego
paska testowego.

Jesli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Usung¢ element z bazy danych.
Jesli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Usuna¢ element z bazy danych.
Jesli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Usuna¢ element z bazy danych.

Jesli problem nie ustepuje, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

Ptytka referencyjna jest
zanieczyszczona lub uszkodzona.
Wyczysci¢ podajnik paskow testowych
i ptytke referencyjna. Wymienic
ptytke referencyjna lub podajnik
paskow testowych. Jesli problem nie
ustepuje, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.
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ID

E269

E268

E267

E266

E265

E264

E263

54

(o]

E

T

R

Petny tekst

Podswietlenie jest zbyt
mocne. Pomiar nie jest
mozliwy!

Badanie: Zrédto biedu i dziatanie
naprawcze

Swiatto zewnetrzne byto zbyt silne
podczas testow.

Zmniejszy¢ natezenie Swiatta
zewnetrznego lub nie wystawiac
podajnika bezposrednio na dziatanie
silnego zrodta Swiatta (np. na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub lampy).

Btad mechaniczny. Uchwyt A) Sprawdzié, czy podajnik paskéw

na pasek nie moze wréci¢
do pozycji wyjsciowe;.

Btad pozycji wyjsciowe;.
Btad kroku wykryty po
pomiarze.

Niedopasowanie typu
paska podczas obliczania
wynikéw pomiaru.

Wartos¢ pomiarowa poza
prawidtowym zakresem
dla jednej lub kilku ptytek.

Btad pofozenia paska.
Kontrola potozenia paska
nie powiodta sie po
wykonaniu pomiaru.

Temperatura podczas
pomiaru wykraczata poza
dozwolony zakres.

testowych jest prawidtowo wiozony i
usuna¢ wszelkie przeszkody ze Sciezki
podajnika.

B) Wyczysci¢ podajnik paskéw
testowych.

Kontrola licznika pozyciji nie powiodfa
sie po przeprowadzeniu badania.
Sprawdzi¢, czy podajnik paskéw
testowych jest prawidtowo wtozony i
usuna¢ wszelkie przeszkody ze Sciezki
podajnika.

Nie nalezy popychaé ani ciagnaé
podajnika podczas jego przesuwania.
Upewnic sig, ze uzywane sa wytacznie
paski testowe LabStrip przeznaczone
do automatycznej ewaluaciji i ze sg one
prawidtowo umieszczone na podajniku
paskow testowych.

A) Zebrano nierealistyczne dane.
Nalezy upewnic sie, ze uzywane sa
wiasciwe paski testowe.

B) Sprawdzi¢ date waznosci paskow
testowych. Wyrzuci¢ przeterminowane
paski i otworzy¢ nowa partie paskow
testowych.

Podczas badania pasek zostat
przesuniety z pozycji wyjsciowej.
Upewnic sie, ze pasek jest prawidtowo
umieszczony na podajniku na paski
testowe.

Podczas badania temperatura
otoczenia byta poza zakresem
roboczym. Zachowa¢ odpowiednie
warunki srodowiskowe (,,3.3 Czynnosci
zwigzane z konfiguracjg”) i powtorzyc¢
test z nowym paskiem.
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ID cC T Petny tekst Badanie: Zrédto biedu i dziatanie
naprawcze
E262 E R Btad odwrdéconego paska. Pasek testowy zostat umieszczony w

Pasek nalezy umiesci¢ z  dot. Powtorzyc test, upewniajac sie, ze

tytu na uchwycie na paski. pasek jest prawidtowo umieszczony na
podajniku paskow testowych, a ptytki
testowe sa skierowane ku gorze.

E261 E R Pasek jest (czesciowo) Pasek byt (czesciowo) suchy. Ponowié

suchy. badanie z uzyciem nowej prébki.
Upewnic sie, ze kazda ptytka na pasku
jest zanurzona w moczu.

E260 E R Brak paska. System nie wykryt paska podczas
Przechowywanie pomiaru.
komentowanego elementu Wynik jest zapisywany tylko po to,
bez rzeczywistych aby dodac¢ komentarz.
wartosci.

12.3.4 Komunikaty btedéw i informacje o aktualizacji oprogramowania

Identyfikator C T  Pelny tekst Dziatania naprawcze

aktualizacji

oprogramo-

wania

1502 | U  System jest juz aktualny. nie dot.

1503 | U Nie znaleziono aktualizacji Postgpowac zgodnie z instrukcjami

oprogramowania. Wtozy¢
naped USB z pakietem
oprogramowania.

1504 | U  Znaleziono pakiet
aktualizaciji

zawartymi w tekscie komunikatu.

Postepowac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w tekscie komunikatu.

oprogramowania. Nacisnij
przycisk ,Aktualizuj”,
aby rozpocza¢ proces.

E596 E U Aktualizacja nie powiodta Sprawdzi¢ i zweryfikowaé zrédta
sie. aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomi¢ ponownie
aktualizacje.
E597 E U Btad konfiguraciji Uruchomi¢ ponownie aktualizacje.

wewnetrznej! (Skontaktuj
sie z serwisem).
E572 E U Instalacja nie powiodta Uszkodzone lub brakujace pliki.
siel ... Sprawdzi¢ i zweryfikowac zrodta
aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomi¢ ponownie

aktualizacje.
E562 E U Nieudana préba Uruchomi¢ ponownie aktualizacje.
utworzenia kopii
zapasowej: ......
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Identyfikator C T Pelny tekst Dziatania naprawcze
aktualizacji

oprogramo-

wania

E561 E U Brak: ...... Uszkodzone lub brakujace pliki.

Sprawdzi¢ i zweryfikowac zrédta
aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomi¢ ponownie
aktualizacje.

E5XX E U Btad pakietu: ...... Uszkodzone lub brakujace pliki.
Sprawdzi¢ i zweryfikowaé zrédta
aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomié ponownie
aktualizacje.

E5XX E Btad wewnetrzny: ...... Uruchomi¢ ponownie aktualizacje.

E5XX E U Brakujgce zrédto: ...... Sprawdzi¢ i zweryfikowac¢ Zrédta
aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomi¢ ponownie
aktualizacje.

E5XX E U Btad sprawdzania zrédfa: Uszkodzone lub brakujace pliki.

...... Sprawdzi¢ i zweryfikowaé zrodta
aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomi¢ ponownie
aktualizacje.

E5XX E U Rozpakowywanie nie Uszkodzone lub brakujagce pliki.

powiodfo si¢: ...... Sprawdzi¢ i zweryfikowac¢ zrédta
aktualizacji oprogramowania na
nosniku. Uruchomi¢ ponownie
aktualizacje.

I5XX | u ... nie dot.

0O5XX | u ... nie dot.

C
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13 Zataczniki

Dodatek A Tabela wynikéw

Analizator DocUReader 2 PRO drukuje wyniki w nastepujacej gradacji stezenia
przy uzyciu paskow do badania moczu LabStrip:

Parametr Jednostki Jednostki Sl (SI) Dowolne
konwencjonalne
(konw.)
BIL negatywny negatywny negatywny
(bilirubina) 0.5 mg/d 8.5 ymol/l )
1 mg/dl 17 pmol/| 1+
3 mg/dl 50 pmol/I 2+
6 mg/dl 100 pmol/| 3+
UBG prawidtowy prawidtowy prawidtowy
(urobilinogen) 2 mg/di 35 pmol/l 14+
4 mg/dl 70 pmol/I 2+
8 mg/dl 140 pmol/I 3+
12 mg/dl 200 pmol/I 4+
KET negatywny negatywny negatywny
(ketony) 5 mg/dl 0.5 mmol/l )
15 mg/dl 1.5 mmol/I 1+
50 mg/dl 5 mmol/l 2+
150 mg/di 15 mmol/I 3+
ASC negatywny negatywny negatywny
(kwas askorbinowy) 20 mg/d 20 mg/dl 14
40 mg/dl 40 mg/dl 2+
100 mg/dl 100 mg/dl 3+
GLU prawidtowy prawidtowy prawidtowy
(9lukoza) 30 mg/d 1.7 mg/dl )
50 mg/dl 2.8 mg/dl 1+
150 mg/dl 8 mg/dl 2+
500 mg/dl 28 mg/dl 3+
1000 mg/dl 56 mg/d 4+
PRO negatywny negatywny negatywny
(biatko) 15 mg/d 0.15 g/l )
30 mg/dl 0.3 g/ 1+
100 mg/dl 19/ 2+
500 mg/dl 59/l 3+
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nieprawidtowy

nieprawidtowy

Parametr Jednostki Jednostki Sl (Sl) Dowolne
konwencjonalne
(konw.)
ERY/BLD negatywny negatywny negatywny
(krew) 5-10 Ery/ul 5-10 Ery/ul 14+
50 Ery/ul 50 Ery/pl 2+
300 Ery/pl 300 Ery/pl 3+
pH 5/55/6/65/7/75/8/85/9
NIT negatywny negatywny negatywny
(azotyny) pozytywny pozytywny 1+
LEU negatywny negatywny negatywny
(leukocyty) 25 Leu/l 25 Leu/pl 14+
75 Leu/pl 75 Leu/pl 2+
500 Leu/pl 500 Leu/pl 3+
c.wh. 1,000/ 1,005/1,010/1,015/1,020 /1,025 /1,030
(ciezar wtasciwy)
Parametr Jednostki Jednostki Sl (Sl) Dowolne
konwencjonalne
(konw.)
mALB 10 mg/l 10 mg/| norma
30 mg/I 30 mg/I +
80 mg/I 80 mg/I ++
150 mg/I 150 mg/I +++
500 mg/I 500 mg/I ++++
CREA 10 mg/dl 0,9 mmol/I 10
50 mg/dl 4,4 mmol/I 50
100 mg/di 8,8 mmol/I 100
200 mg/d| 17,7 mmol/| 200
300 mg/dl 26,5 mmol/I 300
ACR - - -
<=30 mg/g <= 3,4 mg/mmol norma
31-299 mg/g 3,5-33,8 mg/mmol +
>= 300 mg/g >= 33,9 mg/mmol ++
ACR > Ponownie pobierz Ponownie pobierz Ponownie pobierz
prébke* prébke* prébke*
Prawidtowy Prawidtowy Prawidtowy
Nieprawidtowy Nieprawidtowy Nieprawidtowy
Wysoce Wysoce Wysoce

nieprawidtowy

*mALB 10 mg/I + CREA 10 mg/dl (0,9 mmol/l)
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Dodatek B Dane techniczne

Typ Fotometr odbiciowy z 4 dyskretnymi dtugosciami fal (505,
530, 620, 660 nm)
Przepustowosé Maksymalnie 50 paskéw na godzine (w trybie normalnym)

Wyswietlacz

3,5" dotykowy ekran LCD QVGA (rozdzielczosc¢: 240 x 320)

Pamieé 3000 wynikéw badari/1000 wynikow kontroli jakosci
Drukarka Termiczna drukarka punktowa, szerokos$¢ papieru:
58 milimetrow
Wymiary Szerokos¢ 190 mm (7,4 cala)
Gfebokosc¢ 236 mm (9,2 cala)
Wysokos$é 77 mm (3 cale)
Masa 1255 gramoéw (2,767 funta), w tym zasilacz sieciowy,
przewdd zasilajgcy i nowa rolka papieru do drukarki
Zasilanie 100-240 V AC + +10 -15%, 50/60 Hz + 5% zewnetrzny

zasilacz sieciowy

Wilgotnos¢ Wysokos¢
Warunki Srodowiskowe Temperatura wzgledna n.p.m.
Obstuga od +15°C do 30-80%
+32°C (bez kondensacji)
. 3000 m
Przechowywanie od +5°C do 10-85% (nad poziomem
+40°C morza)
Transport od -25°C do 75% w
+60°C temperaturze 30°C
Interfejsy PS2 (klawiatura zewnetrzna, skaner kodéw kreskowych)

Szeregowy RS232 (z szybkoscia transmisji
1200-115 200 b/s)

USB Typ B
USB Typ A
Ethernet/Wi-Fi

Przewidywany okres
uzytkowania

5 lat lub 50 000 pomiaréw
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Dodatek C Domysine ustawienia fabryczne

Opcje uzytkownika:
U (1) =g PPN WE.

Wydruk:
Identyfikator OPEratora: ........cceieiiieieiee et s WE.
Identyfikator PACIENTAL .......ccuiiiie it WEL.
ST\ (g E- 174 1 (o] = Lo PSP PPTUPRPIIN WEL.
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Wyijscie:
tekst unidir (UTF8)

Blokada wygasniecia Nr LOT: ......c.eiiiiiieieie et WYL.

Opcje zarzadzania energia:
Czas wylaczenia wyswietlacza

[ N (' ) S 5
Czas wylogowania (min): ........ .10
Czas wylgczenia zasilania (Min):.......ocvee e 60

Opcje zarzadzania baza danych:

Pami@C KOTOWAL ......ceiuieiiiieiee ettt ettt n e WYL.
Ostrzezenie przy limicie pamieci
cyrkulacyjnej: ............. WYL,

OSIIZEZENIE WSTEPNE! ...ttt et s s r et an e ne s 30

Ustawienia ogdine uwierzytelniania:

AUtOMALYCZNE IOGOWEANIE: ...ceiiireeieiiee et e e e eenr e WYL.
Samodzielne dodawanie

OPEratorOW Przy l0GOWENIUE .......eeiureereerteeiteeeir et e et e st sr e see e e ne e sneeeanis WYL.
Logowanie bez hasta:.........c.couiiiiiiiiiiiiee e WYL
Operatorzy na ekranie l0gOWaNIA: ..........ccerveiriiiriiesee s WYL.
Sprawdzanie listy 0peratordw LIS: .........ccooiiiiiiiieie e WYL.

@ Ustawienia ogdlne uwierzytelniania nie ulegajg zmianie po przywrdceniu usta-
wieri domysinych.
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Dodatek D Pomoc techniczna i zamawianie

D.1 Pomoc techniczna

77 Elektronika Kft. oferuje petne wsparcie serwisowe dla swoich produktéw. Za-
checamy do kontaktu z naszym personelem serwisowym telefonicznie w godzi-
nach pracy pod numerem infolinii serwisowej lub pod adresem e-mail pomocy

technicznej.

Telefon: +36 1 206 14 80
Faks: +36 80 27 77 77

adres e-mail: service@e77.hu

D.2 Zamawianie

Wszystkie czesci zamienne, akcesoria i materiaty eksploatacyjne urzadzenia
mozna zamawia¢ bezposrednio u lokalnego dystrybutora:

Nazwa czesci Numer czesci Wielko$¢ opakowania/ilosé
LabStrip U11 Plus ANA-9901-1 150 paskéw

LabStrip U mALB/CREA ANA-9901-1 25 paskow

Podajnik paskéw testowych S-UD24406001 1

Szarych paskow S-UD21150002 2

Papier do drukarki S-612EPL19 1

Przewdd zasilajacy S-35200307 1

Zasilacz sieciowy S-1AGTM911 1
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Dodatek E Informacje o usuwaniu odpadow

Nie nalezy wyrzuca¢ zuzytego urzadzenia DocUReader 2 PRO lub jego
czesci ze zwyklymi odpadami gospodarstwa domowego.

Bez dezynfekcji lub sterylizacji urzadzenie i jego czesci sa uwazane za
zakazne odpady kliniczne (kod EWC 180103*). Nieprzetworzone odpady
zakazne sg zazwyczaj spalane. W przypadku utylizacji urzadzenia i jego
czesci nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi wytycznymi i przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

Zdezynfekowac lub wysterylizowa¢ wszystkie zdemontowane czesci:

e Zanurzy¢ czesci w kapieli bakteriobdjczej z wybielaczem chlorowym (roztwér
podchlorynu sodu 5:100) na dwie (2) minuty w temperaturze pokojowej (20°C
lub 68°F).

Podczas pracy z wybielaczem chlorowym nosi¢ gumowe rekawice
ochronne i okulary ochronne oraz pracowaé¢ w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

e Sterylizowac czesci (zgodnie z normg DIN EN ISO 1764) w autoklawie przez
7 minut w temperaturze 132°C (270°F) lub przez 20 minut w temperaturze
121°C (250°F).

Dodatek F Informacje dotyczgce bezpieczenstwa i zgodnosci

Urzadzenie DocUReader 2 PRO zostato zaprojektowane i wyprodukowane zgod-
nie z nastepujacymi przepisami miedzynarodowymi i opuscito fabryke w stanie
bezpiecznym. Aby utrzymac analizator w bezpiecznym stanie, nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjami i zwraca¢ uwage na ostrzezenia zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi.

Urzadzenie spetnia wymagania dotyczace ochrony okreslone w normach
IEC 61010-1:2001, IEC 61010-2-101:2002, IEC 61326-1:2005 i IEC 61326-2-
6:2005.

C € Urzadzenie jest zgodne z przepisami obowigzujgcymi w Unii Europej-
skiej.

Zgodnie z norma EN 61326-2-6 uzytkownik jest odpowiedzialny za zapewnie-
nie i utrzymanie kompatybilnego $rodowiska elektromagnetycznego dla tego
urzadzenia, aby dziatato ono zgodnie z przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac tego
urzadzenia w bezposredniej bliskosci zrodet silnego promieniowania elektroma-
gnetycznego (np. nieekranowanych celowych zrédet RF), poniewaz mogg one
zaktécac prawidtowe dziatanie. Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia na-
lezy oceni¢ jego srodowisko elektromagnetyczne.

Urzadzenie zostato zaprojektowane i przetestowane zgodnie z normg CISPR 11,
klasa A. W srodowisku domowym urzadzenie moze powodowaé zaktdcenia ra-
diowe, w zwigzku z czym nalezy ograniczy¢ te zakidcenia.

Analizator moze pracowaé wytacznie z zalecanym zasilaczem (Il klasa ochron-
nosci).
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Komputery osobiste podtgczone do urzgdzenia musza spetniaé wymagania nor-
my EN 60950, UL 60950/CSA C22.2 nr 60950 dla urzadzen przetwarzania da-
nych.

Do odpowiednich interfejséw (szeregowy, PS2, USB, Ethernet) podfaczac¢ wy-
facznie przeznaczone do tego celu urzadzenia zewnetrzne o bezpiecznym niskim
napieciu, aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem lub uszkodzenia urzadzen lub
analizatora.

Nalezy pamigtac, ze urzadzenie moze stanowic zrédto zakazen. Zdezynfekowacé
lub wysterylizowac caty sprzet przed naprawg, konserwacjg lub usunieciem z
laboratorium (patrz ,Dodatek E Informacje o usuwaniu odpaddéw?).

F.1 Zgtaszanie incydentow

Nalezy poinformowac przedstawiciela serwisu 77 Elektronika Kft. oraz lokalne
wtadze o wszelkich powaznych zdarzeniach, ktére moga mie¢ miejsce podczas
uzywania tego produktu.

Dodatek G Historia modyfikacji

Wersja Oprogra- Modyfikacja
mowanie
UD2-920109-1 2.2.3 Pierwsza wersja: Skrocona instrukcja

obstugi zgodna z wymaganiami
wyrobéw medycznych do diagnostyki
in vitro (IVDR)

@Ze wzgledu na zmiany w oprogramowaniu niektore ekrany urzadzenia moga
wygladac nieco inaczej niz te przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi.
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